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Hayat bir nefestir, aldigin kadar...
Hayat bir kafestir, kaldigin kadar...
Hayat bir hevestir, daldigin kadar...

Life is a breath, as much as you take it...

Life is a cage, as long as you stay...
Life is a whim, as much as you dive...

Mevlana Celaleddin-i Rumi
Mevlana Celaleddin-i Rumi

Endow, Perpetuate, and Live
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“KONYA”", ENGRAVED WITH FOUNDATION WORKS

Vakif eserleriyle Anadolu cografyasinin ortasinda yer alan
Konya tarih boyunca dinyanin en 6nemli kadim sehirlerinden
biri olarak ginumuze kadar varolagelmistir. Anadolu Selcuklu
Devleti'nden Osmanli Imparatorlugu’'na devaminda da Turkiye
Cumbhuriyeti'ne kadar Konya her bir karis topraginda vakif eseri
barindirmaktadir.

Konya, Turk-Islam medeniyetii¢cin son derece énem arz
etmektedir ve yaklasik iki yuz sene Anadolu Selcuklu Devleti'ne
baskentlik yapmistir. Vakiflar Genel Madurligu olarak bizim
icin de ayri bir 6neme sahiptir. Neredeyse her mahallesi,
caddesi hatta sokagi vakif eseriyle nakis gibi islenmistir.

~ Selguklulara uzun yillar baskentlik yapmis, Osmanli
Imparatorlugu ile &nemi daha da artan Turk vakif sisteminin
Anadolu’daki temsilcisi Konya icin yaklasik 142 milyon TL
butceyle 497 tane isin altina Vakiflar Genel Mudurlugu olarak
imzamizi attik. Konya’'da 6zellikle 2002 ile 2022 yillari arasinda
Vakiflar Genel Mudurlagd’'nan yapmis oldugu hizmetler ayri bir
6nem kazandi. Her ne kadar bir devlet kurumu olarak gérulsek
de biz ge¢misi binlerce yila dayanan Turk-Islam medeniyetinin
bir parcasi olmaktan gurur duyuyoruz.

Hosgoru ve sevgi sehri olan Konya, her sene yurt ici ve yurt
disindan milyonlarca insani Mevlana'nin “Gel” cagrisiyla misafir
etmektedir. Hz. Mevl@na hayatini tim insanhga vakfetmis son
derece mustesna bir ilim ve felsefe insanidir.

Vakif; Zekat ibadetinin Viicut Bulmus Halidir

Vakif, insanligin var oldugu andan itibaren icgudusel
olarak gosterilen yardimlasma, dayanisma ve davranisin
kurumsallasmis halidir. Vakif, Islam dininin emirleri arasinda da
yer alan zekat ibadetinin adeta vUcut bulmus halidir. Iste biz
Vakiflar Genel Mudurlagu olarak bu noktada istikameti dogru
cizmek, hayirseverle ihtiyag sahipleri arasinda képru vazifesi
kurmak i¢in tim benligimizle ¢calisiyoruz.

Hizmetlerimiz Diinya Dondiikce Siirecek

Sadece Islam dunyasi degdil tum insanlk icin énem arz eden
Hz. Mevlana Kulliyesi'ne ev sahipligi yapan Konya’'da; Alaeddin
Camii ve Sultanlar Turbesi, Sultan Selim Camii, Meram Iplikgi
Camii ve Kapu Camii gibi bircok camimiz yer almaktadir.

Ayrica sehirde eskiden beri bircok 6grencinin yetismesine
olanak saglayan medreseler de yer almaktadir. Hac yollari
guzergahinda yer alan kentte hacilarin konaklamasi i¢in hanlar
da insa edilmistir.

Vakif kurmanin bir kiltdr ve medeniyet meselesi oldugundan
yola cikarak Vakiflar Genel MUdurlagu olarak insanlarin;
ideolojisine, dinine, diline ve irkina bakmadan yaninda oluyoruz
ve olmaya devam edecegiz. Bir devlet kurumu olarak gérulsek
de TUrk-Islam medeniyetinin getirdigi, atalarimizdan bize miras
kalan yardimlasma dusturuyla hizmetlerimiz dunya dondukce
surdirmeye devam edecek.
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Located in the middle of Anatolian with its foundation works,
Konya has existed throughout history as one of the most important
ancient cities in the world. From the Anatolian Seljuk State to the
Ottoman Empire and then to the Republic of Turkey, Konya has
foundation works on every inch of its land.

Konya has a great importance for the Turkish-Islamic civilization
and served as capital of the Anatolian Seljuk State for nearly two
hundred years. It has a special importance for us as the Directorate
General of Foundations. Almost its every neighbourhood, avenue or
even street has been engraved with foundation work

As the Directorate General of Foundations, we undersigned 497
projects corresponding to a budget of approximately 142 million TL
for Konya, the Anatolian representative of the Turkish foundation
system, which served as the capital of the Seljuks for many years
and importance of which increased gradually during the Ottoman
Empire. The services provided in Konya by the Directorate General of
Foundations, especially between 2002 and 2022, gained a particular
importance. Although we are considered as a state institution, we are
proud to be a part of the Turkish-Islamic civilization that dates back
to thousands of years.

Konya, the city of tolerance and love, hosts the millions of people
from Turkey and abroad every year together with Mevlana's "Come”
call. Mevlana is an exceptional person of science and philosophy who
dedicated his life to all humanity.

Foundation is the Embodiment of Zakat Worship

The foundation expresses the institutionalized state of helping,
solidarity and behaviour that has been shown instinctively since the
existence of humanity. The foundation is the embodiment of zakat
worship, which also takes place among the orders of the religion of
Islam. At this point, we, as the Directorate General of Foundations,
are working with all our body and soul to determine our direction
correctly and to act as a bridge between the benefactor and the
needy.

Our Services Will Continue As Long As World Turns

There are many mosques in Konya, which hosts Mevlana Complex
having a great importance not only for the Islamic world but also for
all humanity, such as Alaeddin Mosque and Sultans Tomb, Sultan
Selim Mosque, Meram iplik¢i Mosque and Kapu Mosque.

In addition to these, there are madrasahs in the city that have
allowed many students to grow up for a long time. In the city, which
is located on the pilgrimage routes, inns have also been built for the
accommodation of pilgrims

We know that establishing a foundation is a matter of culture and
civilization, and as the Directorate General of Foundations, we act
with this awareness and we help people regardless of their ideology,
religion, language and race, and we will continue to do so. Even
though we are considered as a state institution, we will continue
to offer our services as long as world turns with the principle of
cooperation provided by the Turkish-Islamic civilization and inherited
from our ancestors

Burhan Ersoy
T.C. Vakiflar Genel Muduru
Director General of Foundations
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VAHDETTIN 6ZKAN

1968 yili Mus dogumlu. 1989 yilinda istanbul
Universitesi Siyasal Bilgiler Fakultesi Kamu
Yénetimi Bolumunden mezun. Ulkemizin degisik
yerlerinde Kaymakamlik, Vali Yardimciligi ile
Sirnak, Isparta ve Kahramanmaras Valiligi
sonrasi 2020 tarihli kararname ile Konya Valisi
olarak atandi. Bu tarihten beri Selguklunun
kadim baskenti Konya'da vali olarak gérev
yapmaktadir.

1 was born in Mus in 1968. I graduated from Istanbul
University, Faculty of Political Sciences, Department of
Public Administration in 1989. I was appointed as the
Governor of Konya with the decree dated 2020 after I
performed duty as the District Governorship and Deputy
Governor in different parts of our country and as Sirnak,
Isparta and Kahramanmaras Governor. Ever since, I am
happy and proud to be in Konya, which is the ancient
capital of the Seljuks .

UGUR iBRAHIM ALTAY

1974 yilinda Konya'da dogdu. 1991 yilinda

Konya Gazi Lisesi'nden, 1997 yilinda ise Selguk
Universitesi Insaat Muhendisligi bdlumunden
mezun oldu. 2004-2008 yillari arasinda TMMOB
Insaat Muhendisleri Odasi Konya Subesi Baskan
Yardimciligi; 2008 yiinda TMMOB Insaat
Muhendisleri Odasi Konya Sube Baskanligi gérevini
yaruattd. Iki ddnem Selcuklu Belediye Baskanhigi
gdrevini yuruttukten sonra 29 Mart 2019 tarihinde
Konya BUyUksehir Belediye Baskani olarak secildi.

I was born in 1974 in Konya. I graduated from Konya
Gazi High School in 1991 and from Sel¢uk University Civil
Engineering Department in 1997. Between 2004-2008,

1 performed the duty as the Vice President of the Konya
Branch of the Chamber of Civil Engineers of TMMOB;

In 2008, I served as the Head of the Konya Branch of the
Chamber of Civil Engineers of TMMOB. After I served as
the Mayor of Sel¢uklu for two terms, I was elected as the
Mayor of Konya Metropolitan Municipality on March 29,
2019.

BiROL CETiN

Akademisyen, iktisat Tarihi Profesord,
BUrokrat, Turk Tarih Kurumu baskanidir.
Meslek hayatina 1986 yilinda Istanbul’da dis
ticaret ve yatirrm musaviri olarak baslamistir.
Cesitli kurumlarda gérev aldiktan sonra
23.07.2020 tarihinde Cumhurbaskanhgi
karariyla Turk Tarih Kurumu Baskanligi'na
atanmistir.

Academician, Professor of Economic History, Bureaucrat,
President of the Turkish Historical Society. He started

his career as a foreign trade and investment consultant in
Istanbul in 1986. After working in various institutions, he
was appointed to the Presidency of the Turkish Historical
Society on 23.07.2020 by the decision of the Presidency.
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EDITORDEN

VAKIF SEHRI “KONYA”
A FOUNDATION CITY “KONYA"

Gecmisi binlerce yila dayanan medeniyetimizin
Anadolu cografyasinda yesermesinde énct olan
vakif kaltdrdmuzun ruhunu sizlere aktarmak

icin hazirladigimiz Vakif Sehir Dergimizin bu
sayisinda Anadolu Selcuklu Devleti'ne iki yluz
sene baskentlik yapmis devaminda Osmanli
imparatorlugu ile 6nemi bir kat daha artan
Konya'yi ele aliyoruz. Kalliyeleri, medreseleri,
camileri, han ve hamamlariyla hosgoru ve sevgi
sehri Konya... Hz. Mevlana’'nin “Gel” cagrisiyla

her sene yurt ici ve yurt disindan milyonlarca
insanin ziyaret ettigi Mevlana Kulliyesi'ni sizler
icin anlattik. Konya'daki en eski Selcuklu eseri
olan Alaeddin Camii ve Sultanlar Turbesi'ni,
Mevlana Kualliyesi'ne komsu Sultan Selim Camii'ni
ve ge¢cmiste hacilarin konaklama mekani olan
Zazadin Han'ini sizler icin ele aldik. Ecdadimizdan
bizlere kalan mirasimizi daha yakindan tanimaniz
icin hazirladigimiz bu sayimizda Konya‘'da
gelecege aktarilan yadigarlari keyifle incelemeniz
temennisiyle.

lyi Okumalar...

In this issue of our Wagqgf City Magazine, which we
have prepared to convey the spirit of our foundation
culture that is a pioneer in the emergence of our
civilization dates back to thousands of years in the
Anatolian geography, we are handling Konya, that
served as the capital city of the Anatolian Seljuk State
for two hundred years, and which its importance
increased even more with the Ottoman Empire.

Konya, a city of tolerance and love with its complexes,
madrasas, mosques, inns and baths...

We have told you about the Mevlana Complex, which
is visited by millions of people from Turkey and abroad
every year with the "Come" call of Mevlana. We handle
the Alaeddin Mosque and Sultans Tomb, the oldest
Seljuk monument in Konya, the Sultan Selim Mosque,
adjacent to the Mevlana Complex, and the Zazadin Inn,
an accommodation place for pilgrims in the past for
you.

We hope you will enjoy examining the heirlooms
transferred to the future in Konya in this issue that we
have prepared for you to get to know the legacy left to
us from our ancestors.

Good readings...

Gul ASIK
Vakiflar Genel Madurlagu
Basin ve Halkla iliskiler Misaviri

Directorate General of Foundations.
Head of Press and Public Relations Office
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SELCUKLULARDAN GUNUMUZE

VAKIF SEHRI KONYA

FROM THE SELJUKS TO OUR DAY
WAQEFS CITY; KONYA

BiNLERCE YILLIK
TARIHIYLE KONYA, DUNYA
MEDENIYETINE YOL
GOSTERMEYE DEVAM
EDIiYOR.

WITH ITS THOUSANDS OF
YEARS OF HISTORY, KONYA
CONTINUES TO LEAD THE
WORLD CIVILIZATION.

. UZUN YILLAR SELCUKLULARA

" VAKIF SEHRIDIR.

BASKENTLIK YAPAN KONYA
MAHALLE, CADDE VE
SOKAKLARIYLA ADETA BiR

KONYA, WHICH HAS SERVED AS

“ THE CAPITAL OF THE SELJUKS FOR

MANY YEARS, IS ALMOST A CITY OF
FOUNDATIONS (WAQF) WITH ITS
NEIGHBORHOODS, AVENUES AND
STREET.



" HZ. MEVLANA, iLERIYLE
TUM DUNYAVYA ISIK SACARAK
HAYATINI iLAHI ASKA VE
INSANLIGA ADAYAN YOL
GOSTERICIDIR.

]

. i -
KONYA CUISINE IS AN MEVLANA IS THE GUIDE WFO =
EXTRAORDINARY CULTURE THAT DEDICATES HIS LIFE TO DIVINE

DEVELOPED IN THE SELJUK LOVE AND HUMANITY BY SHINING
PALACES AND GET BLENDED . 4w ALIGHT ONTHE WHOLE WORLD
WITH MEVLEVI ETHICS ANDGOOD  ~ ™ WHTH HIS TEACHINGS.

MANNERS.
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KONVYA,
A LIVING ~
FOUNDATION &%
(WAQF) CITY

1- ALAEDDIN CAMiIi VE SULTANLAR TURBESI
ALAEDDIN MOSQUE AND SULTANS TOMB

Kilturimuz ve sanat tarihimiz bakimindan

6nemi blyuk olan Alaeddin Camii, Selcuklu devri
eserlerinin en blyugu ve en eskisidir. Anadolu’yu
Tuarklere yurt olarak acan Selcuklu sultanlarinin
yaptirdigi cami, mimari 6zellikleri bakimindan
oldugu kadar Selcuklu ve Osmanli dénemi tarihine
taniklik etmesiyle de 6nemlidir.

Alaeddin Mosque, which is of great importance in terms
of our culture and art history, is the largest and oldest of
the works that have survived from the Seljuk period works.
The mosque, which was built by the Seljuk sultans who
opened Anatolia as a homeland to the Turks, is important
in terms of its architectural features as well as witnessing
the history of the Seljuk and Ottoman periods.

2- KONYA HUYUK TOLCA MAHALLESI
SEYH SAHABETTIN CAMI

KONYA HUYUK TOLCA NEIGHBOURHOOD
SEYH SAHABETTIN MOSQUE

1743 yiinda insa edilen yapi ahsap kiris ve situnly,
dikdértgen planh ¢atili bir camidir. Iginde stsleme
sanatlarinin érnekleri mevcuttur. Yapinin tek
minaresi tek serefelidir.

The building, which was built in 7743, is a mosgue with
wooden beams and columns and a roof designed in the
form of rectangul. There are examples of decorative arts
init. The only minaret of the building has a single balcony.

8/ VAKIF / WAQF
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3- ESREFOGLU CAMii
ESREFOGLU MOSQUE

Tark mimari tarzinin en giizel ahsap 6rneklerinden
birisi olan Esrefoglu Camii, anitsal tag kapisi,

essiz mihrap ve minberi, Gstin agac ve cini isciligi
yénunden agag¢ cami muzesi gibidir. Esrefoglu
Camii UNESCO Duinya Mirasi listesinde yer
almaktadir.

Esrefoglu Mosque, which is one of the most beautiful
wooden examples of Turkish architectural style, resembles
a tree mosgue museum in terms of its monumental
crown gate, unique mihrab and pulpit, extraordinary
woodwork and tile workmanship. Esrefoglu Mosque is on
the UNESCO World Heritage list.

4- DOGANHISAR ULU CAMii
DOGANHISAR ULU MOSQUE

Ahsap mihrap ve minberi de dikkat cekici olan

Ulu Camii’'nin yapim tarihi 1548'dir. Sttun
birlesimlerinde kirmizi renklerin ve altin varak
islemelerin 6rnekleri hissedilmektedir.

The construction date of the Ulu Mosque, whose wooden
mihrab and pulpit are remarkable, is 1548 Examples

of red colors and gold leaf embroidery can be felt in the
column combinations.

5- MERAM NASUHBEY DAR-UL
HUFFAZI (CAMii)

MERAM NASUHBEY DAR- UL HUFFAZI
(MOSQUE)

Vakfiyesi bulunmayan yapi 15. yy.'da insa
edilmistir. Yapinin girisi bati cephesindeki

Uc kubbeli giris revaklarindan gegcilerek
gerceklestirilmistir. Yapi kesme tastan, kare planli
olup, Gzeri kubbe ile 6rtilmustir, kubbe sekiz
koseli bir tamburla sarilmistir.

The building, which does not have an endowment deed,
was built in the 15th century. The building is entered by
passage through the three-domed entrance porticos on
the west side. The building is made of cut stone, has ina
square shape plan , is covered with a dome and the dome
is surrounded by an octagonal drum.

6- AKSEHIR HASAN PASA (iMARET) CAMii
AKSEHIR HASAN PASHA (IMARET) MOSQUE

Osmanli camisi olan yapinin mihrap ve minberinde
yer alan palmet motifleri ile pencere kanatlari
Uzerinde ahsap susleme detaylari dikkat cekicidir.
The building is an Ottoman Mosque, and the palmette
motifs on its mihrab and pulpit and wooden decoration
details on the window wings are remarkable

7- HOCA AHMET FAKIH KULLIYESI

HOCA AHMET FAKIH KULLIYESI (COMPLEX)
Selcuklu dénemi eseri olan Hoca Ahmet Fakih
Kulliyesi, 1221 yilinda insa edilmistir. Tarbeyi
tugladan tek ve sagir bir kubbe értmektedir.

Hoca Ahmet Fakih Complex, which is a work belonging to

Seljuk period, was built in 1221 The tomb is covered by a
single sound-deadening dome made of bricks.

VAKIF / WAQF / 9
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iLiM, KULTUR VE VAKIF SEHRI

“KONYA”

A CITY OF SCIENCE , CULTURE AND

FOUNDATION (WAQF).

insanlik tarihinin ilk yerlesim yerlerinden birisi olan ve
tarihi akis seyrinde bircok medeniyetin izlerini tasiyan
Konya, tim benligiyle vakif sehridir. Konya; bu medeniyet
zenginliginin icinde 7000 yillik insanlik tarihinin yani
Catalhéylk'un, “Gel gel yine gel, ne olursan ol yine gel.
YUz kere eger tévbeni kirsan yine gel” dizeleriyle, insanlari
dil, din, iIrk, mezhep ayrimi gézetmeden, kardes olmaya,
barisa ve hosgéruye cagiran din bilgini Mevlana'nin

ve mizah ustasi Nasreddin Hoca'nin ayak izlerini tasir.
Neolitik cagdan glinimiize kadar uzanan sirecte bir
yerlesim yeri olarak caglar boyunca Konya; Hitit, Lidyaq,
Romaq, Selcuklu ve Osmanli gibi 6nemli medeniyetlere

ev sahipligi yapmistir. Béylece sehirde farkli toplumlarin
farkh tretim ve yapim teknikleri ile meydana getirdikleri
bircok vakif eseri meydana gelmistir. Turklere Anadolu’'nun
kapisini acan 1071 Malazgirt Savasi sonrasi Anadoluile
birlikte Konya da Tirk-Islam sehri olmustur. Tarihin her
déneminde 6nemli bir yerlesim merkezi olmasina karsin
Konyaq, Selcuklular ddneminde zenginlige kavusmustur.
Fatih Sultan Mehmet Han déneminde Osmanli
egemenligine giren Konya ilim, kultur ve vakif sehri
olmustur. Cumhuriyet devrinde Selcuklu ve Osmanli'dan
kalan eserlerle vakif sehri olma 6zelligini devam ettiren
Konya, uzun tarihi gecmisiyle insanhga i1sik tutmaya
devam etmektedir.

Konya, which is one of the first settlements in the history of
humanity and carries the traces of many civilizations in its historical
flow, is a foundation (wagf) city with its whole body and soul.
Konya, in this richness of civilization, carries the footprints of 7000
years of history of humanity, namely Catalhdydk, and Meviana,
who calls people to be brother, to peace and tolerance regardless
of language, religion, race or sect by saying * Come, come, come
again, whoever you are, come again Even if you have broken your
vows a thousand times, come again,” and the Humorist Nasreddin
Hoca Konya has hosted important civilizations such as Hittite,
Lydian, Roman, Seljuk and Ottoman throughout the ages as a
settlement in the process starting from the Neolithic age reaching
to our day. Thus, many foundation works, which have been created
by different societies with different production and construction
techniques, were established in the city. After the Battle of
(Malazgirt) Manzikert in 1071, which opened the gates of Anatolia
to the Turks, Konya became a Turkish-Islamic city along with
Anatolia. Despite being an important settlement center in every
period of history, Konya gained wealth during the Seljuk period.
Konya, which came under the rule of Ottoman Empire in the reign
of Mehmet the Congueror, became a city of science, culture and
foundation. Continuing to be a foundation city with artifacts from
the Seljuk and Ottoman periods, Konya continues to shed light on
humanity with its long historical past.
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Hosgoru ve sevgi timsali Mevlana
Celaleddin-i Rumi. “Gel” Cagrisiyla her
sene milyonlari toplayan, insanlari ilahi
aska yonlendiren Mesnevi Sultani.

Mevlana Celaleddin Rumi, the epitome of
tolerance and love. The Mesnevi Sultan who
collects millions every year with his "Come"
Call and directs people to divine love.

MEDENIYETLERIN BESIGi “KONYA”
CRADLE OF CIVILIZATIONS, “KONYA"

Neolitik cagdan giinimuze kadar uzanan surecte Konya; Hitit, Lidya, Roma, Selcuklu ve Osmanli gibi 6nemli medeniyetlere
ev sahipligi yapmistir. Kentte farkl toplumlarin farkli Gretim ve yapim teknikleriyle meydana getirdikleri bircok eser vardir.

Konya has hosted important civilizations such as Hittite, Lydian, Roman, Seljuk and Ottorman in the process starting from the Neolithic age
reaching to our day. In the city, there are many works created by different societies with different production and construction techniques.

Konya'nin Yerlesim Birimi Olarak Tarihsel Gelisimini Etkileyen Medeniyetler
Civilizations Affecting Konya's Historical Development as a Settlement

M.O.7000'li yillar ilk yerlesim

BC. First settlement in the 7000s

M.O. 8. Yiizyil : Hitit Medeniyeti

BC. 8th Century: Hittite Civilization

M.O. 7. Yuzyil : Frig ve Kimmerler Medeniyeti

BC. 7th Century: Phrygian and Cimmerian Civilization

M.O. 6. Yizyil : Lidyallar @ Sl

BC. 6th Century: Lydians

BC. 5th Century: Persian Civilization ‘

¢ M.O. 5. Yiizyil : Pers Medeniyeti

Altinekin

o M.O. 4. Ylizyil : Makedonlar ol

BC. 4th Century: Macedonians
¢ M.O. 1. Yuzyil: Roma Medeniyeti w faretey

B.C. Ist Century: Roman Civilization oo

eysenir Karapinar

® M.S. 7. Yizyil: Sasaniler ve Misliman Araplar "

AD. 7th Century: Sassanid’s and Muslim Arabs

1077-1307 : Selcuklu Medeniyeti

1077- 1307 - Seljuk Civilization

pinar

® 1307-1465 : Karamanogullari Beyligi
1307- 1465 : Karamanogullar Beylik

® 1465-1923 : Osmanli Medeniyeti
1465-1923 : Ottoman Civilization

® 1923- : Cumhuriyet
1923- : Turkish Republic Era
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BiLGi

Klasik dénem Osmanli mimarisi ézellikleri
tasimakta ve Istanbul’da bulunan Fatih
Camii'ne benzemektedir.

INFO

It has the characteristics of clc s
period Ottoman Architecture and
resembles the Fatih Mosque in Istanbul

12/ VAKIF / WAQF

SULTAN SELiM CAMii
SULTAN SELIM MOSQUE

Konya kentinin 6nemli kilturel
manzarasini olusturan yapi, Sultan
II. Selim tarafindan, sehzadelik
yillarini gecirdigi Konya'da insa
ettirilmis ve Gnlt Turk mimari
Mimar Sinan’in Konya’'daki eserleri
arasindadir.

The building, which constitutes the
important cultural scene of Konya
City, was built at the behest of
Sultan Selim Il'in Konya, where he
spent his years as Sultan’s son
(prince) and it is the among work of
the famous Turkish architect Mimar
Sinan in Konya
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BiLGi BiLGi

Kapu Camii ya da diger adiyla ihyaiyye Konya'da yapilan ilk Selguklu eserlerinden

Camii; Sarraflar (Cikrikgilar) Caddesi birisidir.
Uzerinde yer almaktadir.
INFO

INFO

Kapu Mosque, which is also known as
Ihyaiyye Mosque, is located on Sarraflar
(Cikrikgllar) Street in the Konya

It is one of the first Seljuk works built in Konya

KAPU CAMII / kapu MOSQUE IPLIKCI CAMII / iPLIKCI MOSQUE

Eski Konya Kalesi'nin It is known as Kapu Mosque because Hz. Mevlana’'nin Konya'da Iplikci Mosque, which is located
kapilarindan birisinin it is located next to one of the gates konakladigi ve buguin ayakta near the Altunapa Madrasa,
yaninda bulundugu icin of the old Konya Castle. Postnisin olmayan Altunapa Medresesi’'nin where Mevlana stayed when he
Kapu Camisi ismiyle nam (the name given to the sheikh who is yakininda bulunan iplikgi was in Konya and which is not
salmistir. Mevlana'nin the leader of the dervish lodge in the Camii, 13. yuzyilda bir vakif eser  standing today, was built as
torunlarindan Postnisin sects and has all authorities related olarak yapilmistir. Buginku a foundation work in the 13th
Hasanoglu Seyh Huseyin to the management of the lodge) yap1 MS 1333 yilina aittir ve century. Today's building belongs
Celebi camiyi, 1650'liyillarda Hasanoglu Seyh Huseyin Celebi, one onarimlarla degiserek glinimuize to 1333 according to Gregorian
yaptirmistir. Yapimindan of the grandsons of Meviana, had the  gelmistir. Caminin orijinalinde calendar and has survived to
bir suire sonra yikilan cami mosque built in the 1650s. The mosque, minaresi yoktur. the present thanks to repairs
1800'lG yillarda tekrarinsa  which was destroyed a while after its performed. The original mosque
edilmistir. construction, was rebuilt in the 1800s. does not have a minaret.

VAKIF / WAQF / 13
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BiLGi

INFO

Selcuklu dénemi olan yapi, Selcuklu
sanatinin énemli eserleri arasindadir.

The building, which belongs to the
Seljuk Period, takes place among the
important works of Seljuk art

BiLGi

INFO

Konya'nin en ¢ok ziyaret edilen yapilari
arasinda bulunan Aziziye Camii 1876
yilinda insa edilmistir.

Aziziye Mosque, which is one of the
most visited structures in Konya, was
built in 1876

HOCA HASAN CAMii
HOCA HASAN MOSQUE

Kare planh merkezi kubbeli
olan yapinin mabet ve minaresi
tamamen tugla ile yapilmistir.
Serefenin altini saran ¢ini
kusaklar bulunmaktadir. Minare
serefe kapisi kible tarafina degil
batiya dodru acilmaktadir.
Yapinin kuzeybati kdsesinde
yer alan tugla minaresi Buyuk
Selcuklu minarelerinin mimari
ozelliklerini tasimaktadir.

14/ VAKIF / WAQF

The temple and minaret of

the structure, which is square-
planned and centeral domed,
were built entirely with brick
There are tile belts that cover the
bottom of the minaret balcony
The door of minaret balcony is
opened to the west direction,
not the giblah (kible) direction.
The brick minaret located in the
northwest corner of the building
bears the architectural features
of the Great Seljuk minarets

AZIZIYE CAMIi
AZIZIYE MOSQUE

Barok-Ampir mimari turtindedir.
Konya'da yapilan son buyiik
Osmanli eseri olma 6zelligindedir.
Cami, tamamen duizgiin Gédene
tasiyla yapiimistir. Uc kapidan
girilen camide pencereler
doénemin ozelliklerini yansitarak
blyuk yapilmistir. Oldukca

susli mihrap ve minbere sahip
eserde minare serefesi farkl
tasarlanmistir.

It is of the Baroque-Imperial
architectural type. It was the

last great Ottoman work built

in Konya. The mosqgue was built
with completely smooth Gédene
stone. The mosque is entered
through three doors, and the
windows of the mosque are large,
reflecting the characteristics of
the period. The minaret balcony
is designed differently in the work,
which has a highly decorated
mihrab and minber (pulpit).
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BiLGi

BiLGi

Seyh Serafeddin Mesud tarafindan
13.yy.In ortalarinda yaptiriimistir.

INFO

t was built in the middle of 13th century
by Seyh Serafeddin Mesud

Seyyid Harun Camii, Seydisehir'in
guneyinde, Seyyid Harun Veli Kulliyesi
icindedir.

INFO

Seyyid Harun Mosque is in the south of
Seydisehir and within the Seyyid Harun

SERAFEDDIN CAMii
SERAFEDDIN MOSQUE

Sehirdeki Osmanli dénemine
ait 6nemli eserler arasindadir.
Yapi1 merkezi kubbeli, merkezi
kubbesi tek ydonden yarim
kubbe ile desteklenmistir.
Gunumuzdeki minaresi ise 1876
yilinda yapilmistir. Yapinin yedi
kubbe ile 6rtuli son cemaat
yeri bulunmaktadir. Yapinin
cephelerinde farkli yapim
teknikleri uygulanmistir.

It takes place among the
important works belonging to
the Ottoman Period in the city
The central part of the building
is domed and its central dome
is supported by a semi-dome
from one direction. The current
minaret was built in 1876. The
building has a narthex covered
by seven domes. Different
construction techniques were
applied on the facades of the
building

Veli Complex

SEYYiD HARUN VELIi CAMii

SAYYID HARUN VELI MOSQUE

Uc kiimbet bulunan caminin
kuzey cephesinde bitisik olan

U¢ kiimbetten birisi Seyyid
Harun Veli'ye aittir. Caminin
kuzey dogusuna bitisik olan
diger kiimbet Halife Sultan’in
turbesidir. Caminin kuzey
duvarina bitisik diger kiimbet ise
Rustem Bey ile Sultan Hatuna
aittir.

There are three large tombs in
the mosque and one of the three
large tombs adjoining on the
northern fagade of the mosque
belongs to Sayyid Harun Veli The
other large tomb adjoining the
north east of the mosque is the
tomb of the Halife Sultan. The
other large tomb adjacent to the
north wall of the mosque belongs
to Rustem Bey and Sultan
Hatun

VAKIF / WAQF / 15
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BiLGi
BiLGi Buguink cami ve kitiphdanenin; Konya
. " - ‘ Valisi Mehmed Ferid Pasa’nin 1899/1900
Hz. Mevlana nin hayatinda dnemli bir yere yilinda yaptirdigi tamirle genisletildigi
sahip olan Sems-i Tebrizi adina yapilan bilinmektedir.
cami Mevlana Dergdhina oldukga yakin l

konumdadir. INFO
INFO It is known that today's mosque and

were expanded with the repair
y Mehmed Ferid Pa the

Yor of Konya, in 1899/1900

The mosque built in the name of

Sems-i Tebrizi, which has an important

na's life , is very close to
dge

SADREDDIN KONEViI CAMii VE TURBESI

$EMS'| TEBRIZI CAMII SADREDDIN KONEVI MOSQUE AND TOMB
- “Cesme Kapisi” civarindaingsa  The area of the building was built
SEMS-ITEBRIZIMOSQUE The tomb and the mosque are edilen yapi alaninin; zaviye, around the “Fountain Gate” and it

is known that it was arranged ina

Turbe ve cami bitisiktir. Klasik adjacent. The tomb, which has
construction complex consisting of

mescit, kiitUphane, tirbe,
Selcuklu kiimbetleri biciminde been built in the form of classical

" . Seliuk | | hazire ile gesme ve sadirvani a zawiya, a small mosque, a library,
o.lun turbg Konya n|.n cokca eljuk large tombs,v takes place ihtiva eden bir manzime 4 tomb, ¢ hazire (the buridl area
ziyaret edilen yerleri arasindadir. among the most visited places in - pqjinde diizenlenmis oldugu reserved for special people especially
Kendi adiyla anilan parkin Konya. The mosqueis locatedin pilinmektedir. Manzdmenin in mosques and sufi lodge), a fountain
icerisinde yer alan caminin ilk the park which gave its name to . - and a sadirvan (usually located in the
" Sel . klular dé i it Oﬁ% the first C%mstrumon of the i kltope5|nde, %eyh ... middle of mosque courtyards, water
INsasi selcukduiar donemine, Sadreddin Konevi'nin “kendisinin - flows from it faucets and fountains)
12. Yizyila kadar gitmektedir. mosque goes back to the Seljuk vakfeyledigi kitaplariintivaeden  The fact that “Seyh Sadreddin Konevis
Bugunku halini 15. ylzyilda period, that is, the 12th century kiittphanesi’nden bahsedilmesi, Drry containing the books he devoted
almistir. It took its present form in the 15th S iiapr  NIMself”in the inscription of the

? century caminin bunyesinde, vaktiyle bir construction complex” is mentioned

kitdphane bulundugunuortaya  proves that there was once a liorary
16/ VAKIF koymaktadir. within the mosque.
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BiLGi

Anadolu Selcuklular déneminde 13.yy.'da
yapilan caminin mimari yapisi bulundugu

mahalleye ayri bir hava katmaktadir.

VAKIF SEHIR/ WAQF CITY

BEYHEKiIM MESCIDi

BEYHEKIM MASJID

Alaattin Tepesinin bati
yakasinda tum zarafetiyle

yer alan ve ginimuzde halen
ibadete acik olan camiyi
Selcuklu Doktoru Ekmel-d-
din (Beyhekim) yaptirmistir.
Beyhekim Selcuklu Sarayi’'nin
bashekimi, Hz. Mevlana’'nin
6vguyle bahsettigi biri kisiliktir.
Tek kubbeli kare planli olan
mescidin son cemaat yeri dogu
cephesindedir. Giris kapisinin sag
tarafinda Beyhekim'in tirbesi
bulunmaktadir.

The mosque, which is located

on the west side of Alaattin
Tepesi with all its elegance and

is still open for worship today,
was built on the order of the
Seljuk’s Doctor Ekmel-ud-din
(Beyhekim). Beyhekim is the chief
physician of the Seljuk Palace
and Mevlana speaks highly of
him. The narthex place of the
mosque, which has a single dome
and a square plan, is located at
the east side. On the right side of
the entrance door, you can see
the tomb of Beyhekim .

VAKIF / WAQF / 17
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Muntazam bir tas isciligine sahip olan yapi
kapali avlulu medreselerden tek eyvanli
gruba girmektedir.

BiLGi

Hadis ve tefsir ilmi okutulmasi maksadiyla
Sultan Il. Izzeddin Keykavus zamaninda,
Emir Celaleddin Karatay tarafindan 1251
yilinda yaptiriimustir.

INFO INFO
The building, which has a neat i t was built at the behest of Emir
stonemasonry, takes place in the Celaleddin Karatay in 1257 during the
group with a single iwan among the reign of Sultan Izzeddin Keykavus Il in
madrasahs with closed courtyards order to teach hadith and comment
INCE MINARE MEDRESESI KARATAY MEDRESESI
INCE MINARET MADRASA KARATAY MADRASA

The crown gate of the madrasah
has a different design compared
to other Seljuk madrasahs

There are geometric patterns on
the pediment on the recessed
arch and there are two circular
medallions on them. Inside the
medallions, there is the inscription
"Amele Keluk " on the right and
"bin Abdullah” on the left

Medresenin tag kapisi diger
Selcuklu medreselerinden farkli
bir tasarima sahiptir. Kavsaranin
Gzerinde alinlikta altta
geometrik gecmeler, bunlarinda
Uzerinde dairevi iki madalyon
bulunmaktadir. Madalyonlarin
icerisinde sagda “Amele Keluk”
solda “bin Abdullah” yazisi yer
almaktadir.

18 / VAKIF / WAQF

yapmistir.

Medrese; Selcuklu ¢ini sanatinin
butun gesit ve drneklerinin
gorulebilecegi yegane yapi olarak
dikkat cekmektedir. Mevlana
Muzesindeki Konya Seriye Sicil
defterlerine gére medrese 1908
yilina kadar kesintisiz gérev

Madrasa attracts attention as
the sole structure where all types
and examples of Seljuk tile art
can be seen. According to the
Konya Sharia Registry Books

in the Mevlana Museum, the
madrasa served uninterruptedly
until 1908.
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Konya'daki kapali medreselerin

ilk 6rnekleri arasindadir. Medrese;
mimarisi ve bezemeleriyle déneminin
ozelliklerini yansitmaktadir.

INFO

It takes place among the first examples
of closed madrasahs in Konya. Madrosa
reflects the characteristics of that period
with its architecture and decorations

Un diyardan diyara dolasan, caglari asan
Mimar Sinan'in bir eseri olan kervansaray, Ulu
Camii ve hamamla bir aradadir.

INFO

I'he caravanserai, whichisa
Sinan and whose fame
is in conjunction with th
Turkish bath

vork of Mimar
sk nd the ages
Great Mosque and the

ALi GAV MEDRESESI / AL GAV MADRASA

Medrese; 1901 yilinda yapilan
eklemeler ve daha sonraki
onarimlardan sonra halk
arasinda Mahmudiye ismiiile
taninmaya baslamistir. Yapi
Karamanogullari déneminde
zaviye olarak kullanilsa da
1800’Iu yillardan itibaren
medrese olarak kullanilmaya
baslanmistir. Kiblesi mezarhk
olan medresede glinimuzde
birka¢ mezar tasi kalmistir.

After the additions carried out

in 1907 and repairs made later

in the madrasa, it began to be
known as Mahmudiye among
the people. Although the building
was used as a zawiya during

the Karamanogullari period, it
has been begun to be used as a
madrasa since the 1800s. Today,
a few tombstones have remained
in the madrasah whose giblah
(kible) is a cemetery.

RUSTEM PASA KERVANSARAYI
RUSTEM PASHA CARAVANSERAI

Rastem Pasa Camii sehir icindeki
konumu, fevkani yapisi ve Sinan
camileri icindeki yeri kadar
olagan ustu ¢ini stslemeleriyle
de meshurdur. Eregli, gegmiste
hac kervanlarinin ugrak noktalari
arasindaydi ve bu nedenle
Rastem Pasa Kervansaray;,
hacilarin konaklama yerlerinden
birisiydi.

It is farmous for its extraordinary tile
decorations as well as its location
in the city and its fevkani structure
and its position among Sinan’s
mosques. Eredli was taking place
among the frequent destinations
of pilgrimage caravans in the past,
and therefore the Rustem Pasha
Caravanserai was one of the
pilgrims' accomnmodation places

VAKIF / WAQF / 19
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Anadolu Selcuklu Hukimdari Il. Giyaseddin
Keyhusrev déneminde yaptirilan, égrenci
odalari bulunan medresedir.

INFO

BiLGi

Mustafa Pasa Killiyesi; cami, sibyan
mektebi, imaret, firn, tabhane odalari,
han, arasta ve sebilden meydana
gelmektedir.

INFO

It is a madrasah that was built by
Anatolian Seljuk Ruler Giyaseddin
Keyhusrev Il and has student rooms

Mustafa Pasha Complex consists of a
mosque, primary school, soup kitchen,
bakehouse, tabhane rooms, inn, arasta
and public fountain

MERAM SIRCALI MEDRESE

MERAM SIRCALI (GLAZED) MADRASA

The original name of the
madrasah is " Muslihiyye', but it is
called "Sircali (Glazed) Madrasa”
because it has very rich tile
decorations and materials and

LALA MUSTAFA PASA KULLIYESI
LALA MUSTAFA PASHA KULLIYESI (COMPLEX)

Medresenin esas ismi
“Muslihiyye”dir fakat ¢ini
bakimindan oldukca zengin
olmasi ve halk arasinda
ciniye “sirca” denmesinden

Trade and accommodation
occupies an important position in
the complex, which has a special

Osmanli yapilari icinde 6nemli
bir yer tutan kulliyede ticaret
ve konaklama 6n planda

dolayi “Sircali Medrese” diye
anilmaktadir. Yapi acik avluly,
iki katlidir. Konya'da bu mimari
ozelliklere sahip tek Selcuklu
medresesi olarak dikkat
cekmektedir.

20/ VAKIF / WAQF

because tile is called 'glazed”
among the people. The building
has an open courtyard and two
storeys. It draws attention as the
only Seljuk madrasah with these
architectural features in Konya.

tutulmustur. Ginimuzde

kapali carsi kismi dukkan, diger
kisimlari da kaltir merkezi olarak
misafirlerini agirlamaya devam
etmektedir.

importance among Ottoman
structures. Today, the covered
boazaar continues to host its
guests as a shop and other parts
continue to give service to its
guests as a cultural center.
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Tag kapisinin iki yaninda birer sebili
bulunan cami, kible duvarinin arkasinda

yer alan turbe ve hankahla cifte
hamamdan olusmaktadir.
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SAHIP ATA KULLIYESI / sAHIP ATA KULLIVES|
(COMPLEX)

Sahip Ata Killiyesi'nin
insasina 1258'de baslanmis
ve 1283'e kadar strmustdar.
Daha cok banisinin adiyla
taninan kulliye bulundugu
yerden dolayi Larende,
bitisigindeki hankahtan dolayi
Henergeh-Energe Camii ve
Kulliyesi olarak anilmasinin
yani sira hamam da Larende
Kapisi, Sultan ve Sifa Sultan
Hamami isimleriyle bilinir.

The construction of the Sahip Ata
Complex started in 1258 and continued
until 1283. While the complex, which

is mostly known by the name of its
builder, is named as Larende due to

its location, and Henergeh-Energe
Mosqgue and Complex due to the
hankah(a lodge where travelers and
poor passengers used to stay in the old
periods) next to it, the harmam is also
known as the Larende Gate, Sultan
and Sifa Sultan Hamam (Bath).
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SULTAN SELIM KULLIYESi
SULTAN SELIM KULLIYESI (COMPLEX)

Eser, hac yolu Gzerinde 6nemli bir  The work is an important destination

BiLGi menzil kulliyesi konumundadir.  complex on the pilgrimage route.
— Onceleri derbent-kdy olan Karapinar, which was previously

Bir vakif eser olarak yapilan killiye; cami, Karapinar 16.yuzyilin ortalarinda  a derbent-village, was built in the
imaret, bedesten, han ve hamamdan Kanuni zamaninda odlu Sehzade middle of the 16th century by his son,
olusmaktadir. II. Selim tarafindan kulliyenin Sehzade I, during the reign of Kanuni.
INFO insasi ile Sultaniye adini After the complex was built by Selim,
The kulliye, which was built as o almistir. KE]’IIiye insa ec!il'irkgn' it was named Sultoniye. While the
foundation work, consists of a mosque, Karacadag'dan su getirilmistir ve  complex was being built, water

soup kitchen, covered bazaar, inn and bu su yolu Gizerine cesmeler insa  was brought from Karacadag and
bath edilmistir. fountains were built on this waterway.
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Anadolu Selguklu Sultani 1. Alaeddin
Keykubat tarafindan yaptirilan tarihi
Sultanhani'nin da yer aldigi Ipek Yolu
guzergahindadir.

L

3

¥

OBRUK HANI
OBRUK INN

Tarihgiler tarafindan 13'Gnci
yuzyil Anadolu Selguklu eseri
olarak nitelendirilmektedir.
Selcuklu kervansaraylarinin
karakteristik 6zelligi olan,
kervanlarin 9 saatte alacagi 30-
40 kilometrelik menzile uygun
konumlandirilan Obruk Hani,
adini yani basindaki Kizéren
Obrugu'ndan almaktadir.

It is described as a 13th century
Anatolian Seljuk work by
historians

The Obruk Inn, which is located

in accordance with the 30-40
kilometer distance that the
caravans will take in 9 hours

and that a feature of Seljuk
caravanserais, takes its name
from the Kizéren Obruk next to it.
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Konya'ya 22 kilometre uzaklikta, Témek
Kéya yakininda yer alan han, Selguklu
kervansaraylar aginin en glzel yapilari
arasinda dikkat cekmektedir.

INFO

The inn, whict
distance from Konya and takes pl
near the village of Témek, draw attentions
out among the most beautiful structures
of the Seljuk caravanserai network
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ZAZADIN HANI
ZAZADIN INN

Han insa edilirken, Roma ve
Bizans déonemi kalintilari da
kullaniimistir. Yapidaki kapali ve
acik bélimdeki bircok duvarda,
bu antik eser kalintilarina
rastlanmaktadir. Hanin tag
kapisinin hacimli kitlesinin Gst
tarafinda, basamaklarla cikilan
ve son derece zengin bir tas
suslemeye sahip mescit yer
almaktadir.

While the inn was being built,
Roman and Byzantine ruins
were also used. Remains of these
ancient artifacts can be found
on many walls in the indoor and
outdoor parts of the building. On
the upper part of the voluminous
mass of the crown gate of the
inn, there is a masjid, to which

is accessed by steps and has an
extremely rich stone decoration
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TARIHIN SEYRINi DEGiSTIREN MEDENIYET: “CATALHOYUK”

CIVILIZATION THAT CHANGED THE COURSE OF HISTORY: “CATALHOYUK”

N’

CATALHOYUK;
TARIHTE iLK KEZ
TOPLULUKLARIN

ONCEDEN
PLANLANMIS VE
SISTEMATIK BiR

SEKILDE EKIiN

YETiSTIRMEYE VE
HAYVAN GUTMEYE
BASLADIGI YERDIR.

CATALHOYUKIS
SUCH A PLACE
THAT HUMAN
COMMUNITIES
BEGAN TO CULTIVATE
CROPS AND HERD
ANIMALS IN A
PLANNED AND
SYSTEMATIC WAY
THERE FORTHE FIRST
TIME IN HISTORY.

Catalhoytk, simdiye kadar kesfedilen en blyuk Neolitik yerlesim
yerleri arasinda gésterilmektedir. Turkiye'nin merkezindeki modern
Konya Ovasi'nda 9000 yildan daha uzun bir stire 6nce insa

edilmis olan bu sehir, arkeolojide bir proto-sehir, tarih 6ncesi avci-
toplayicilarin magara evleri ile erken kentsel yapilar arasinda bir
baglanti olarak bilinmektedir. Burasi tarihte ilk kez topluluklarin
6nceden planlanmis ve sistematik bir sekilde ekin yetistirmeye ve
hayvan giitmeye basladigi yerdir.

Penceresiz Evler

Sehri sinirlayan veya koruyan herhangi bir duvar yoktur.

Yerlesim yerindeki binalarda malzeme olarak kerpic, agac ve
kamis kullanilmistir. Binalar arasinda ise herhangi bir sokak
bulunmamaktadir. Evlere ve diger binalara giris ¢ikislar damlardan
gerceklestirilir. Evlerde herhangi bir pencerede bulunmamistir.
Evler adeta yapisik ikizler gibidir. Catalhdyik'te tahmini 5000
kisinin yasadigi disunulmektedir.

Zamanin inanglan Hakkinda Ozgiin Bilgiler

Catalhoyik kazisinda ele gecen heykelcikler bize ana tanrica
kiltarinian (tapinma) baslangici ve zamanin inanglari hakkinda
6zgun bilgiler vermistir.

Catalhoytk is showed among the largest Neolithic settlements ever
discovered. Built more than 9,000 years ago on the modern Konya
Plain in central Turkey, this city is known in archeoclogy as a proto
—city and as a link place between the cave houses of prehistoric
hunter-gatherer peoples and early urban structures. In addition to
all these matters, it is such a place that human communities began
to cultivate crops and herd animals in a planned and systematic way
there for the first time in history.

Windowless Houses

There are no walls that limit or protect the city. In the buildings in the
settlement; adobe, wood and reed were used as materials. There are
no streets between the buildings . Entrances and exits to houses and
other buildings are carried out from the roofs. There are no windows
in the houses. Houses resemble conjoined twins. It has been thought
that approximately 5000 people lived in Catalhdyuk

Authentic Information About the Beliefs of That Period

The unearthed figurines in the Catalhdyuk excavation have given us
authentic information about the beginning of the mother goddess
culture (worship) and the beliefs of that period
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KONYA MUTFAGI;
MUTFAK MIMARISi,
ARAC GERECLERI,
YEMEK CESITLERI,
PiSIRME
YONTEMLERI,
SOFRA DUZENLERI,
SERVIiS USULLERI,
KIS iCiN
HAZIRLANAN
YiYECEKLERIYLE
KENDINE 6zGU BiR
MUTFAKTIR.

KONYA CUISINE
IS ADISTINCTIVE
CUISINE WITH
ITS CULINARY
ARCHITECTURE,
TOOLS, FOOD
TYPES, COOKING
METHODS, TABLE
SETTINGS, SERVING
METHODS, AND
FOODS PREPARED
FORTHE WINTER.
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TARiIHi KONYA MUTFAGI / HISTORICAL KONYA CUISINE

KONYA MUTFAGI, SELCUKLU SARAYLARINDA GELISEN VE MEVLEVi ADAP VE ERKANIYLA
YOGRULAN OLAGANUSTU BiR KULTURDUR. KONYA MUTFAGI; 13. YUZYILDAN GUNUMUZE
KOYDUGU KURALLARLA KLASIK OZELLIKLER TASIYAN, HATTA KLASIK TURK MUTFAGININ

DAYANDIGI ANA KOKLERDEN BIRIDIR.

KONYA CUISINE IS AN EXTRAORDINARY CULTURE THAT DEVELOPED IN THE SELJUK
PALACES AND THAT WAS BLENDED WITH MEVLEVI BEHAVIOURS AND GOOD
MANNERS. KONYA CUISINE HAS CLASSIC FEATURES DUE TO THE RULES THAT IT
BROUCHT FROM THE 13TH CENTURY UNTIL TODAY AND IT IS EVEN ONE OF THE MAIN
ROOTS OF TURKISH CUISINE.

Anadolu mutfaginin merkezi Konya denilse

yanlis olmayacaktir. Dinyada bilinen ilk yerlesim,

ilk sehirlesme ve ilk hayvan evcillestirmenin
géruldugu yer olan Catalhdyik'ten bu zamana
degin cesitli medeniyetlere ev sahipligi yapan
Konya, mutfaginda da bu tarihi mirasi
barindirmaktadir. Turklerin Anadolu'yu
fethinden sonraki ilk biyuk devleti Anadolu
Selcuklu Devleti ve bu devletin baskenti 200

yil kadar Konya olmustur. Konya; Osmanli
imparatorlugu'na ve ecdadimizin ulastigi
Makedonya, Abhazya, Bosna-Hersek,
Yunanistan, Bulgaristan gibi tlkelere de idari,
askeri, bilim ve mutfak mirasini tasimistir.
Selcuklu saraylarinda altin tepsi ve sahanlarda
yemeklerin Oguz resmine uygun olarak
duzenlendigi; mutfakla ilgili ilk ekiplesmenin
Mevlevi Mutfagi'nda basladigi, diinyada

adina muhtemelen anit mezar yaptirilan

ilk as¢ibasinin (Atesbaz-1 Veli) Konya'da
bulundugunu séylemek Konya Mutfagr'nin
ihtisamini belirtmeye yetecektir. Konya'da disari
yemekleri olarak g nefis yiyecek dikkati ceker.
Firin Kebabi, Etliekmek ve Peynirli Pide. Bu t¢
yiyecek Konyalilarin oldugu kadar yabancilarin
da cok ilgisini ceken yiyeceklerdir.

It would not be wrong if it is said that Konya is

the center of Anatolian cuisine. Konya, which

has hosted various civilizations from Catalhdytk
which is known as the first settlement, the first
urbanization and the first animal domestication
place in the world, until today contains this
historical heritage in its cuisine. Anatolian Seljuk
State is first great state established after Anatolia
was conguered by Turks and Konya has served

as the capital of this state for 200 years. Konya
carried its administrative, military, scientific and
culinary heritage to the Ottoman Empire and
countries such as Macedonia, Abkhazia, Bosnia-
Herzegovina, Greece, and Bulgaria to which our
ancestors reached. It will be sufficient to state the
magnificence of Konya Cuisine by saying that in
the Seljuk palaces, the dishes were arranged in
accordance with the Oghuz painting on gold trays
and pans and that the first teamwork related to
the kitchen started in the Mevlevi Cuisine, and
that the first chief cook (Atesbaz-1 Veli), for whom
probably first monumental tomb was built in the
world, lived in Konya. Three delicious foods draw
attention as out-of-doors in Konya. Firin Kebab
(Kebab Baked in the Oven), Etliekmek (meaty
bread) and Peynirli Pide (Pita with Cheese). These
three foods are the ones that attract the attention
of foreigners as well as the people of Konya.
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GUL BAHCESI ICINDE
MEVLANA KULLIYESI
2

MEVLANA KULLIYESI (COMPLEX)
IN THE ROSE GARDEN
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MESNEVi VE SEBIARUS

“Olumimiizden sonra mezarimizi yerde aramayiniz.

. - .2 ¥ &
. Bizim mezarimiz ariflerin génullerindedir.” sézleriyle
I kendini kalplere nakseden Hz. Mevlana’nin Mesnevi
i isimli eseri tim ddnyaya armagandir. Hayatini,
: “Hamdim, pistim, yandim” seklinde 6zetleyen
_ : I Mevlana’nin 6lim yildénimua her sene 17 Aralik'ta
3 |

Mevlana Kulliyesi'nde dugin gecesi anlamina gelen
Sebiarus adiyla anilmaktadir.

MESNEVI (MEVLANA'S GREATEST WORK ) AND

- SEBIARUS (WEDDING NIGHT)
- /7.-/_-’{//;’ Mevlana engraved himself in the hearts of people with
”?’3}/’/”' the words “After we die, do not look for our grave on the
ground. Our grave is in the hearts of the wise people" and
his work called Mesnevi is a gift to the whole world. The
death anniversary of Mevlana, who summarized his life
with the words as ‘| was raw, | became cooked, | was burnt”,
is celebrated every year on 17 December in the Mevlana =
Complex with the name Seb-i Ards, which means wedding
night.

I P—
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Ogretileriyle tim dinyaya isik sacan, gel
cagristyla her sene milyonlarin kostugu,
Bati'nin Rumi’si Hz. Mevlana, hayatini ilahi
aska ve insanliga yol géstermeye vakfetmistir.
66 yillik dmrunu insana ve hayata dair kalici
eserler birakmaya adayan Turk dastnuru

ve mutasavvif Mevlana Celaleddin-i Rumi
tasavvufi eserleriyle insanliga yazyillardir yol
gostermeye devam ediyor. “Gel” cagrisina uyan
milyonlar her sene Konya'da bulunan Mevladna
Kulliyesi'ne adeta akin ediyor. Kdlliye, Selcuklu
Sarayi'nin Gul Bahgesi iken Sultan AlGeddin
Keykubad tarafindan Sultand'l-Ulema
Bdahaeddin Veled'e hediye edilmistir. Sultand’l-
Ulem@ 12 Ocak 1231 tarihinde vefat edince
turbedeki buglnkU yerine defnedilmistir. Bu
defin gul bahcesine yapilan ilk defin olma
6zelligini de tasimaktadir.

KULLIYE, MEVLEVi TARIKATININ ANA
YAPISIDIR

Mevlana Kulliyesi; Selcuklu Doneminden
baslamak Gzere Cumhuriyete kadar

degisik yapilarin eklenmesi, bazilarinin
yenilenmesi bazilarinin da onariimasiyla
gUnUmuze ulasmayi basarmistir. Klliye ayni
zamanda Mevlevi tarikatinin ana yapisidir.
Karamanogullari ddneminde bugunku seklini
alan Mevlana Turbesi'ne Yavuz Sultan Selim
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Doéneminde tarbeler ve dervis hlcreleri yapiimistir. 18.yy.'da
Semahanenin mabhfilleri ile yapiya guney-kuzey ve dogudan
destekleyen payandalar insa edilmistir. Son olarak 19.yy."da
Sadirvan, Sebiarus Havuzu, Matbah-i1 Serif ve Meydan-1 Serif
boélumleri yapilmistir.

Kulliyenin ¢ekirdegdini Kubbe-i Hadra, Semahane ve Mescid
Uc¢lUsU olusturmaktadir. Dervis hiicreleri, Meydan-i Serif ve
matbah kulliyenin batisinda yer almaktadir. Celebi Dairesi,
Valideler Mezarli@i ve HadikatU'l Ervah gibi mezarlk béltimleri
bir hazire duvariyla gevrilmistir.

Mevlang, the Rumi of the West, who sheds light on the whole
world with his teachings and who is followed by millions of people
every year based on his “come” invitation, has dedicated his life
to divine love and to guide the humanity.

The Turkish thinker and mystic Mevldna Celaleddin-i Rumi,
who devoted his 66 years of life to bequeath permanent works
regarding people and life, continues to guide the humanity for
centuries with his mystical works. Millions of people, who obey
the "Come" invitation, almost swarm to the Meviana Complex
in Konya every year. While the complex was the Rose Garden of
the Seljuk Palace, it was gifted to Sultant'l-Ulema Bahaeddin
Veled by Sultan Alaeddin Keykubad. When Sultanu'l-Ulema
died on January 12, 1231, he was buried in its present place in
the tomb. This burial is deemed to be the first burial in the rose
garden.

HOS GORU VE SEVGISIYLE
TUM DUNYAYA ORNEK OLAN,
HER SENE MILYONLARI
AGIRLAYAN HZ. MEVLANA
OMRUNUN TAMAMINI iLAHi
ASKA ADAYARAK iNSANLARA
YOL GOSTERICi OLMUSTUR.

MEVLANA, WHO HAS BEEN AN
EXAMPLE TO THE WORLD WITH
HIS TOLERANCE AND LOVE AND

HOSTED MILLIONS OF PEOPLE
EVERY YEAR, DEVOTED HIS LIFE

TO DIVINE LOVE AND GUIDED

ALL THE PEOPLE.

THE KULLIYE CONSISTS OF THE MAIN STRUCTURE OF
THE MEVLEVI SECT

Mevlana Complex has managed to reach up to the present day
with the addition of different structures and with renewal and
restore of some of them starting from the Seljuk Period to the
Turkish Republic Era. The Kulliye consists the main structure

of the Mevlevi sect as well. During the reign of Yavuz Sultan
Selim, tombs and dervish cells were built in the Mevlana Tomb,
which took its present shape during the Karamanogullari period.
In the 18th century, piers supporting the structure from the
south, north and east were built with the mahfils (reserved
space inside the mosque) of the Semahane. Finally, in the 19th
century, sections of Shadirvan (it is usually located in the middle
of mosque courtyards and water flows from its faucets and
fountains), Seb-i Ards (Wedding Night) Pool, Matbah-1 Serif
(One of the important places of Mevlevi lodges) and Meydan-
Serif (The place where the sheikh and some dervishes perform
rituals) were built. The core of the complex consists of the trio
of Kubbe-i Hadra (The building also known as the green dome
in the Meviana Museum in Konya), Semahane (The place where
the sema ritual is performed in the Mevlevi lodges) and Masjid
Dervish cells, Meydan-1 Serif and Matbah-I Serif are located

in the west of the complex. Graveyard sections such as Celebi
Office, Valideler Cemetery and Hadikatd'l Ervah (the garden

of souls in Arabic) were surrounded by a Hazire (a burial area
reserved for special people especially in mosques or dervish
lodges) wall. Eflaki Dede Tomb, Fatma Hatun Tomb, Hasan
Pasha Tomb, Harrem Pasha Tomb, Mehmet Bey Tomb, Sinan
Pasha Tomb take place within the Meviana Complex.

VAKIF / /33



b,
% SOYLESI / INTERVIEW

TURK-ISLAM VAKIFvKﬁLTﬁRl'.'INﬁN
ANADOLU'DAKI ISIGI “KONYA”

THE LIGHT OF TURKISH-ISLAMIC FOUNDATION
CULTURE IN ANATOLIA "KONYA"

JC’z

YA VAL ""3 A

Vahdettin OZKAN
Konya Valisi
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SELGCUKLU DEVLETI’'NE iKi YUZ SENE
BASKENTLIK YAPMIS TASI TOPRAGI
VAKIF ESERi KOKAN, MEVLANA'YA EV
SAHIPLIGi YAPAN KONYA. 7000 YILLIK
GECMISIYLE VAKIF MEDENIYETININ HER
ZERRESINi BUNYESINDE BARINDIRAN
KONYA'YI VE VAKIF ESERLERININ
iHYASINA DAIR HER SEYi KONYA VALISI
VAHDETTIN OZKAN iLE VAKIF SEHIR
DERGIiMiZE KONUK EDEREK KONUSTUK.

KONYA, WHICH SERVED AS THE
CAPITAL OF THE SELJUK STATE FOR
TWO CENTURIES, AND STONE AND SOIL
OF WHICH SMELLS LIKE FOUNDATION
WORKS AND IS HOME TO MEVLANA.
WE HOSTED GOVERNOR OF KONYA
VAHDETTIN OZKAN IN VAQF CITY
MAGAZINE AND TALKED ABOUT THE
REVIVAL OF THE FOUNDATION WORKS
OF KONYA, WHICH CONTAINS EVEN
THE SMALLEST FEATURE OF THE
FOUNDATION CIVILIZATION WITH ITS
7000 YEARS OF HISTORY

7000 yillik ge¢cmisi olan ve Tiirkiye'nin en
eski yerlesim yerleri arasinda gosterilen
Konya’'da gérev yapmak size ne
hissettiriyor?

Oncelikle insanlik tarihinin ilk yerlesim
yerlerinden birisi olan ve tarihi akisi
icerisinde bircok medeniyetin izlerini
bagrinda tasiyan Konya, tarihi ve klturel
degerleri ile adeta bir muze sehir olup,
yetistirdigi islam buyikleri ile maneviyat
aleminin kalesi hGviyetindedir. TUm
bunlarin yaninda dogal guzellikleri ile
turizmin her turldstne cevap verecek
nitelikte olan kadim sehrimiz, ugsuz
bucaksiz verimli arazisiyle tarim sehri
olup, Ulkemizin bugday ambari olarak
anilmaktadir. TUrlG medeniyetlere ev
sahipligi yapmis sehrimiz Mevlana
hosgoérusunde insanlari, misafirperverligi,
yemek kultard, gelisen uluslararasi
rekabet potansiyeline sahip ticaret hacmi,



jeopolitik konumu, egitim dUzeyi, savunma sanayi, girisimcilik
ruhu, zengin KOBI varligi, Mevlana’si, Nasrettin Hocasi ve
sayamayacagimiz kadar zengin kulturel varliklar ile gegmis ve
gelecege isik tutmaktadir. Béyle bir sehirde mukim ve yonetici
olmak gurur verici, bu atmosferde gelisime ve buyUmeye sahitlik
etmek ayri bir haz.

Konya'da bir¢ok vakif eseri bulunmakta. Bunlar arasinda

en cok bilineni hi¢ stiphesiz ki, Mevlana Mizesi ve Turbesi.
Mevlana’nin Konya icin 6neminden bahseder misiniz?

Tabii ki Konya deyince bu topraklarda yasamis, dustnceleri, ilmi
ve edebi rehberligi ile caginin cok étesinde tum insanliga 1sik tutan
hosgérii ve barisin evrensel sembol, islam alimi, disindr, sair,
sufi Hazreti Mevladna gelmektedir.

66 yillik yasami boyunca Muslimanindan gayrimuslimine
herkesin kalbine dokunmus, hosg6ruisu, cokluk icinde birligi, birlik
icinde ¢oklugu gorerek herkesi kucaklamis, eserleri onlarca dile
cevrilmis, ardinda biraktigi Sema gelenedi UNESCO insanligin
Somut Olmayan Kalttrel Mirasi Temsil Listesi'ne girmis blyuk
bir mutasavviftir. Varlidi en iyi sekilde anlayip yorumlayan ve
insanliga sunan Mevlana 8 asirdir eser ve dusunceleri ile inang ve
kultdr dunyamiza isik tutmaktadir. Mevlana Celalettin Rumi hig
sUphesiz Konya'miz icin ¢cok bUyUk bir degerdir.

Selcuklu’dan Osmanli’'ya Konya 6zelinde sizi en cok etkileyen
vakif eseri hangisi?

Vakiflar; dint bugtne baglayan tarihin sahitleridir. Bilindigi
Uzere Selcuklu Medeniyetiyle vakif muessesesi bir kat daha
gelisme gdstermis, uzun yillar baskentlik yapmasi hasebiyle de
Konya sehrine ait Vakif eserleri hem TUrkiye Selcuklu hem de
Konya'mizin tarihi, kaltard, mimarisi, sehirciligi vb. acilardan
medeniyetimizi 6lUmsuzlestirmistir. Tarihin ve kdlttrin temsilcisi
bu eserlerin her birinin ayri bir 6nemi var benim igin.

Konya'da vakif eserlerinin yasatilmasi ve gelecek kusaklara
aktarilmasi icin hangi calismalari yuritiyorsunuz?

Bildiginiz gibi Konya'miz payitahtlik yapmis bir sehir. Bu sebeple
Anadolu Selcuklu Devleti, Beylikler, Karamanoglu Beyligi

ve Osmanli imparatorlugu'na ait pek cok eseri blnyesinde
barindirmaktadir. Bunlar arasinda Mevladna Dergahi, Alaeddin
Camii, Aziziye Camii, Sultan Selim Camii, ince Minareli Medresesi,
Karatay Medresesi, Sahip Ata Hangahi, UNESCO Dunya Mirasi
gecici listesinde olan Beysehir Esrefoglu Camii, Zazadin Hani ve
Obruk Han gibi pek cok nadide eserlerde bulunmaktadir.
Atalarimizdan yadigdr bu eserlerin vakif yoluyla insasi yapilmis,
bakimi saglanmis ve giinimuze kadar ulasmistir. Vakiflar Bolge
MUdurltgumauz sorumluluk alani icerisinde bulunan 525 eserin
vakif kultura ve gelenedi ile gelecek nesillere ulasmasindan
sorumlu oldugundan, gerekli restorasyon ¢alismalarini
yapmaktadir. Konya'da sivil toplum eliyle yonetilen 151 vakif

ve 32 sosyal yardimlasma vakfi bulunmaktadir. Vakiflar Genel
MUdurltgtmazan sorumlulugundaki mazbut vakiflarin vakfiye
sartlari nedeniyle ihtiyag sahiplerine yonelik kuru gida yardim,
o6grenci bursu, 6ksuz ve yetimlere muhta¢ maasi gibi ¢calismalar
ylrutmektedir. Bélge Mudurligimuze bagh Sahip Ata Vakif
Muzemizde; Konya, Aksaray ve Karaman illerinde bulunan vakif

_ Jlly
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eserleri de sergilenmektedir. MUzede degerli yazma eserler,
Kur'an-1 Kerim'ler, hali ve kilimler, seccadeler, samdanlar,
ciniler, ahsap islemeli kapilar, fermanlar ve kitabeler gibi
bircok vakif eseri sergilenmekte olup, Valiligimizin talimat ve
koordinasyonun da; belediyelerimiz, ilgili kamu kuruluslarimiz
ve sivil toplum kuruluslar milletimizin hissiyatina terciman
olarak vakif degerlerini koruyup her gecen gun daha da
gelistirmektedir.

Konya'daki vakif kiltirid eserlerimizin tanitilmasi icin hangi
calismalari yapiyorsunuz?

KUltur miraslarimiz, Anadolu'nun gegmisinden gelecegine 1sik
tutugu icin her nesil tarafindan bilinmesi gereken mirasimizdir.
DUnyaya hukmetmis ecdadimizin eserlerinin tarihi dokuyu
muhafaza eden restorasyonu yaninda, bu eserlerin tanitimi
icin Necmettin Erbakan Universitesi ve Selcuklu Kultar ve
Medeniyeti Uygulama ve Arastirma Merkezi is birligi ile “Sahip
Ata” konulu konferanslar dizenlendi. Selcuk Universitesi
Geleneksel Turk Sanatlari bélumua tarafindan ¢ini, hat,
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minyatUr ve kilim sergileri yapildi. Bir kulttr merkezi haline Hoca and its rich cultural assets, which are too many to count.
gelen muzede katilimcilar ve 6grenciler tarihi bir mekanda [t makes me proud to be a resident and manager in such a city and
tarihle i¢ ice bir ortamda ge¢misle gelecek arasinda bir yolculuk it gives me a different pleasure to witness the development and
yapmis oldular. Bu yil, her sene mayis ayinda kutlanan “Vakiflar — growth in this atmosphere.

Haftasi” kutlamalarinin merkezi haline gelen mizemizde, There are many foundation works in Konya. The most well-
konferanslar, sempozyumlar, tiyatrolar ve drama, ¢ini, hat, known among them is undoubtedly the Mevilana Museum and
ebru gibi geleneksel el sanatlari atélyeleri dizenlenmis, Tomb. Could you tell us about the importance of Mevilana for
toplumun her kesimine ulasiimaya calisiimistir. Konya?

Of course, when Konya is mentioned, Islamic scholar, thinker, poet
and sufi Mevlana, who lived in these lands and shed light on all
humanity with his thoughts, scientific and literary guidance far
beyond his age, comes to mind. Mevlana, who touched the heart
of everyone from Muslims to non-Muslims and embraced everyone
with his tolerance by knowing unity in plurality and plurality in
unity and whose works have been translated into dozens of
languages, throughout his 66 years of life is a great mystic and

his Sema tradition that he left behind has been included in the
UNESCO Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity. Mevl@na, who understands and interprets existence in
the best way and presents it to humanity, has been shedding light
on our world of belief and culture with his works and thoughts for 8
centuries. Mevlana Celalettin Rumi is undoubtedly a great value for
our Konya.

From the Seljuk to the Ottoman Empire, which is the
foundation work that most impressed you in Konya?
Foundations are the witnesses of history that connects the past

While you are working in Konya which has a history of 7000
years and is shown as one of the oldest settlements in Turkey,
what kind of feelings you feel?

First of all, Konya, which is one of the first settlements in the
history of humanity and carries in the bosom of it the traces

of many civilizations in its historical flow, is almost a museum
city with its historical and cultural values, and it has the feature
of being the castle of the spiritual realm with the Islam'’s great
philosophers it raised. In addition to all these, our ancient city,
which is capable of responding to all kinds of tourism with its
natural beauties, is an agricultural city with its endless fertile
land and is known as the wheat warehouse of our country.

Our city has hosted various civilizations and it sheds light on
the past and the future thanks to its hospitality, food culture,
trade volume with developing international competitive
potential, geopolitical location, education level, defense industry,
entrepreneurial spirit, rich SME presence, Mevlana, Nasrettin
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to the present. As it is known, with the Seljuk Civilization, the
foundation institution has showed a future development, and
because of its long-term capital status the foundation works
belonging to the city of Konya have immortalized our civilization
in terms of history, culture, architecture, urbanism of both Turkey
Seljuk and Konya. Each of these works, which represent history
and culture, has a special importance for me

What kind of works do you carry out in Konya to keep the
foundation works alive and to transfer them to future
generations?

As you know, our Konya city has served as capital in the past. For
this reason, it contains many works belonging to the Anatolian
Seljuk State, Beylik (small states), Karamanoglu Beylik and the
Ottoman Empire. Among these, there are many rare works such
as Mevlana Lodge , Alaeddin Mosque, Aziziye Mosque, Sultan
Selim Mosque, Ince Minareli Madrasa, Karatay Madrasa, Sahip Ata
Hangah, Beysehir Esrefoglu Mosque, Zazadin Inn and Obruk Han,
which is included in the UNESCO World Heritage temporary list
These works, which are heirlooms bequeathed us by our
ancestors, have been built and maintained by foundations and
they have survived until today. Since our Regional Directorate of
Foundations is responsible for transferring of 525 works within
its area of responsibility to future generations depending on the
foundation culture and tradition, it performs out the necessary
restoration works. There are 157 foundations and 32 social
assistance foundations managed by civil society in Konya

_ Jlly
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“VAKIFLAR GENEL MUDURLUGUMUZUN
SORUMLULUGUNDAKI MAZBUT VAKIFLARIN
VAKFIYE SARTLARI NEDENIYLE iHTIYAC
SAHIPLERINE YONELIK KURU GIDA YARDIMI,
OGRENCI BURSU, OKSUZ VE YETIMLERE MUHTAC
MAASI GiBi CALISMALAR YURUTMEKTEDIR.”

“‘DUE TO THE ENDOWMENT DEED CONDITIONS
OF THE FUSED FOUNDATIONS UNDER THE
RESPONSIBILITY OF DIRECTORATE GENERAL
OF FOUNDATIONS, THEY CARRY OUT ACTIVITIES
SUCH AS DRY FOOD AID FOR PERSONS IN NEED,
STUDENT SCHOLARSHIP, NEEDY PENSION FOR
ORPHANS AND FATHERLESS CHILDREN.”

Due to the endowment deeds conditions of the fused
foundations under the responsibility of Directorate General of
Foundations, they carry out activities such as dry food aid for
persons in need of help, student scholarship, needy pension for
orphans and fatherless children.” Foundation works in Konya,
Aksaray and Karaman Provinces are also exhibited in Sahip
Ata Foundation Museum affiliated to our Regional Directorate
Many foundation works such valuable manuscripts, Holy
Qurans, carpets and rugs, prayer rugs, candlesticks, tiles, wooden
processing doors, decrees and inscriptions are exhibited in the
museum and in addition to these our municipalities, relevant
public institutions and non-governmental organizations protect
and develop the values of the foundation under the instruction
and coordination of our governor's office by articulating our
nation’s feelings.

What activities are you fulfilling to promote our foundation
culture works in Konya?

Since our cultural heritage sheds light on the future of Anatolia
from its past, they should be known as ancestral heirlooms by
every generation. As well as the restoration of the works of our
ancestors who ruled the world by means of preserving their
historical fabric, conferences about "The Sahip Ata" were held in
cooperation with Necmettin Erbakan University and the Seljuk
Culture and Civilization Application and Research Center for the
promotion of these works. Ceramic, calligraphy, miniature and
rug exhibitions were held by Selcuk University Traditional Turkish
Arts Department. In the museum, which has become a cultural
center, the participants and students made a journey between
the past and the future in an environment intertwined with
history in a historical place. This year, conferences, symposiums,
theaters and traditional handicraft workshops such as drama,
tile, calligraphy and marbling have been organized in our
museum, which has become the center of the "Foundations
Week" celebrations celebrated in May every year, and all
segments of the society were tried to be reached in this way.
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HOSGORU VE SEVGI SEHRI “KONYA”
‘KONYA" CITY OF TOLERANCE AND LOVE

Ugur ibrahim ALTAY
Konya Biiyuksehir
Belediye Baskani

38/ VAKIF / WAQF

SELGUKLU DEVLETI'NE iKi YUZ

SENE BASKENTLIK YAPMIS HER BIR
MAHALLESI, CADDESI VE SOKAGINDA
VAKIF ESERiININ BULUNDUGU KONYA'YI
ELE ALDIGIMIZ SAYIMIZDA KONYA
BUYUKSEHIR BELEDIYE BASKANI UGUR
iBRAHIM ALTAY iLE KEYiFLi SOHBETIMiz
OLDU. KONYA'NIN BiR VAKIF SEHRI
OLDUGUNDAN DEM VURAN ALTAY,
ULKEDEKi EN FAZLA STK'YA SAHIP
SEHIRLER ARASINDA OLDUKLARININ
ALTINI GizDi.

WE CARRIED OUT A PLEASANT
CONVERSATION WITH UGUR IBRAHIM
ALTAY, WHO IS THE MAYOR OF KONYA
METROPOLITAN MUNICIPALITY, IN THIS
ISSUE IN WHICH WE DISCUSSED KONVYA,
WHICH HAS SERVED AS THE CAPITAL OF
THE SELJUK STATE FOR TWO HUNDRED
YEARS AND WHICH HAS FOUNDATION
WORKS IN ITS EVERY NEIGHBORHOOD,
AVENUE AND STREET. STATING THAT
KONYA IS A FOUNDATION CITY, ALTAY
UNDERLINED THAT THEY TAKE PLACE
AMONG THE CITIES WITH THE HIGHEST
NUMBER OF NGOS IN THE COUNTRY.

Diinyanin ilk yerlesim yerlerinden olan
Konya'da vakif konusunda ne tiir
cahsmalar yapiyorsunuz?

Konya vakif kultdrandn derinden
yasatildidi sehirlerin basinda geliyor.
Catalhéyuk'ten bugutne 10 bin yillik
sehir olan Konya, Selcuklu medeniyetine
200 yil boyunca baskentlik yapmis,
Osmanli'nin ve Tark-islam kaltaranan
en énemli merkezlerinden biri olmustur.
Medeniyetimizin temel unsurlarindan
olan vakif kalturu ise caglari asarak
sehrimizdeki varhigini ginimuze kadar
korumustur. Bizler de bu kulturua
yasatmak ve yarinlara tasimak icin
gayretle calisiyoruz. Her seyden evvel
vakiflarimizla, derneklerimizle strekli

bir araya geliyor ve istisare toplantilari
dUzenliyoruz. Selcuklu Belediye Baskanhgi
gbrevindeyken hayata gecirdigimiz ve
Ulkemizdeki en 6nemli vakiflardan biri
olan Selcuklu Otizmli Bireyler Egitim
Vakfi (SOBE) ile Blyuksehir Belediyemiz



"MEDENIYETIMIZIN TEMEL
UNSURLARINDAN OLAN
VAKIF KULTURU iSE CAGLARI
ASARAK SEHRIMIZDEKIi
VARLIGINI GUNUMUZE KADAR
KORUMUSTUR. BiZLER DE
BU KULTURU YASATMAK VE
YARINLARA TASIMAK iCIN
GAYRETLE CALISIYORUZ."

"THE FOUNDATION CULTURE,
WHICH IS ONE OF THE BASIC
ELEMENTS OF OUR CIVILIZATION,
HAS SURVIVED THROUGH THE
AGES AND HAS PRESERVED ITS
EXISTENCE IN OUR CITY UNTIL
TODAY. WE ARE WORKING
ARDENTLY TO KEEP THIS
CULTURE ALIVE AND CARRY IT
TOTHE FUTURE.

arasinda gectigimiz aylarda bir is birligi
protokolt imzaladik. Ote yandan Vakiflar
Genel MUdurltgimazle imzaladigimiz
protokol cercevesinde bircok cami,
kervansaray ve turbenin aslina uygun
olarak restorasyonlarini gerceklestirdik.
Vakif medeniyeti sadece eserden ibaret
degildir. Vakif demek yardimlasmak

da demektir. Tiirk-islam kéltiirinin
temel taslari arasinda sayilan sosyal
yardimlasma noktasinda belediye olarak
hangi projeleri hayata geciriyorsunuz?
Sehrimizde asirlardir yasatilan birlik, beraberlik ve dayanisma
ruhu, Konya'yl Konya yapan en é6nemli unsurlardan biridir.
Konya BUyUksehir Belediyesi olarak tum ihtiyag sahibi
vatandaslarimizin derdine derman olmak icin elimizden gelen
her seyi yapiyoruz.

Konya aslinda bir vakif sehirdir. Trkiye'de en fazla sivil toplum
kurulusunun bulundugu sehirlerin basinda gelmektedir. Ayrica
mahallelerimizde vakif insanlarimiz da vardir. Her turlt sikintida
bizlerle, vakiflarimizla irtibata gecerek darda kalanlara destek
olurlar. Bu manada yaptigimiz sosyal destekleri vakiflarimizla is
birligi icinde gerceklestiriyoruz.

Ozellikle tiim dunyayi etkileyen salgin déneminde; esnafimiza
nakit destedi, surecten etkilenen hemsehrilerimize Sosyal Kart
destegdi ve sureg icerisinde diger kurumlara da gesitli maddi
desteklerde bulunduk. Sosyal Destek Merkezimiz (SODEM)
araciligiyla bosanmis ailelerin ¢ocuklaring, sehit ve gazi
cocuklaring, engelli 6grencilere ve basarili 6grencilere ilkokuldan
lise sona kadar sekiz ay sureyle egitim destegi veriyoruz. Aile

ve Kadin Destek Merkezimiz (AKDEM) araciligiyla ailelere,
kadinlara, cocuklara ve genclere yonelik; psikolojik danismanlik
ve rehberlik alanlarinda hizmet veriyoruz. Bunlarla birlikte

sehrimizin Sosyal
Doku Haritasini
¢ikararak hem sosyal
hizmetler alanindaki
calismalara hem de
diger kurumlarin
calismalarina alt yapi olusturuyoruz.

Engelsiz Mekanlar Projemizle ve engelsiz parklarimizla
dezavantajl hemsehrilerimize yénelik pek cok guzel calismayi
hayata gecirdik. Bu projelerle Aile, Calisma ve Sosyal Hizmetler
Bakanligimizdan “Erisebilirlik Oduld” aldik.

Yalnizca sehrimizde degil, gicimuzln yettigi her yerde yardim
calismalarinda bulunduk. Ozellikle yasanan afetler nedeniyle
hem Ulkemizdeki farkli sehirlere ve hem de dinyanin bircok
noktasina yardim elimizi uzattik.

Tirkiye'de vakif kultirinin yasatilmasi ve gelecek kusaklara
aktariimasi konusunda 6nemli calismalari olan Vakiflar Genel
Midurlugi ile Konya Buyiliksehir Belediyesi olarak hangi
ortak calismalari yapiyorsunuz?

Vakiflar Genel Madurligumuz ile kadim degerlerimizin
yasatilmasi adina imzaladigimiz protokol kapsaminda bugune
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kadar bir¢ok calismayi hayata gegirdik. Seyh Muhammed
Bahatddin Tirbesi, Bedrettin Giihertas Turbesi, isgalaman
Tlrbesi, Seyh Sadrettin Konevi Turbesi, ishakpasa Tirbesi,

Ali Gav- Halka Begus Turbesi ve Afakan Tarbesi gibi 6nemli
tdrbelerimizin restorasyon ve sagliklastirma calismalarini birlikte
gerceklestirdik. Yine bu protokol kapsaminda Eregli Ristem
Pasa Kervansarayi’'nin restorasyonunu tamamlayarak kullanima
actik. Kadinhani Raziye Sultan Kervansarayi’'nda ise restorasyon
calismalarina basladik. Yalnizca turbe ve kervansaraylarda degil,
camilerimizde de restorasyon calismalari gerceklestiriyoruz.
Ornegin Sems-i Tebrizi Camimizi birlikte restore ettik.
Ecdadimizdan bizlere miras kalan essiz eserleri, ge¢misteki
ihtisamiyla yarinlara tasimak icin Vakiflar Genel
Mudurltgumazle birlik ve beraberlik iceresinde ¢alismaya
devam ediyoruz.

Konya, bir hosgori ve sevgi sehri olarak dikkat ¢ekiyor.

Bu hosgorii ve sevginin sembolii ise Hz. Mevlana'dir. Hz.
Mevlana’nin sehre kattigi duygulari paylasir misiniz?
Konya'mizdan yayilan égretileriyle medeniyetlere rehberlik eden
Mevlana Hazretleri; tum insanlidi iyilikle, guzellikle, dogrulukla
bir araya getiren en blyUk degerlerimizdendir. Pirlerin Sultani,
caglari asan hikmetli sézleriyle milyonlarca insanin kalbinde yer
etmeyi basarmis ve adinin duyuldugu her yerde suklnet ve baris
hikdm sGrmustar.

Mevlana Hazretleri’nin mirasina ev sahipligi yapan Konya'miz
bu nedenle dinyanin en huzurlu sehirlerinden biridir. Sehrimizin
her sokadinda bu essiz huzuru hissetmek ve Mesnevi’'nin manevi
izlerine sahitlik etmek mUmkundur. Ayrica Konya'miz her yil
ylzbinlerce Mevlana asiginin bulusma noktasi olmaktadir.

Bizler ise Hazreti Mevlana’'nin 6gutlerine siki sikiya sarilarak,
onun yasadigi ve vuslata erdigi bu topraklara hizmet etmenin
derin mutlulugu ve huzuru icerisindeyiz.
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"MAHALLELERIMIiZDE VAKIF
INSANLARIMIZ DA VARDIR. HER TURLU
SIKINTIDA BiZLERLE, VAKIFLARIMIZLA
iRTIBATA GECEREK DARDA KALANLARA

DESTEK OLURLAR."

"WE HAVE FOUNDER PEOPLE IN OUR
NEIGHBORHOODS. THEY CONTACT US
AND OUR FOUNDATIONS IN ALL KINDS
OF TROUBLES AND SUPPORT THOSE
WHO ARE IN NEED OF HELP."

What kind of works do you fulfill regarding foundations in
Konya, one of the first settlements in the world?

Konya is one of the cities where the foundation culture is deeply
kept alive. Konya, a city with a history of 10 thousand years from
Catalhdydk to today, has served as the capital of the Seljuk
civilization for 200 years and became one of the most important
centers of Ottoman and Turkish-Islamic culture. The foundation
culture, which is one of the basic elements of our civilization, has
survived through the ages and has preserved its existence in
our city until today. We are working ardently to keep this culture
alive and carry it to the future. First of all, we constantly come
together with our foundations and associations and organize
consultation meetings.

In the past months, we signed a cooperation protocol between
the Selcuklu Autistic Individuals Education Foundation (SOBE),
which is one of the most important foundations in our country
and which we brought into action when | perform duty as the
mayor of Selcuklu, and our Metropolitan Municipality. On the
other hand, within the framewaork of the protocol we signed with
Directorate General of Foundations, we restored many mosques,
caravanserais and tombs in accordance with their original form.
The foundation civilization cannot be evaluated as just a
work. Foundation also means to help each other. Which
projects do you implement as a municipality at the point

of social assistance, which is considered as one of the
cornerstones of Turkish-Islamic culture?

The spirit of unity, solidarity and togetherness, which has been
kept alive in our city for centuries, is one of the most important
elements that transform entirely Konya into its own essence. As
Konya Metropolitan Municipality, we make every effort to the
best of our ability in order to find solutions to the problems of all
our citizens in need of help.

Konya is actually a foundation city. It is one of the cities which
has the highest number of non-governmental organizations

in Turkey. We also have founder people in our neighborhoods.
They contact us and our foundations in all kinds of troubles and
support those who are in need of help. In this sense, we realize
our social supports in cooperation with our foundations.
Especially during the epidemic that affected the whole world, we



provided cash support to our tradesmen and Social Card support
to our citizens affected by this process, and various financial
supports to other institutions during this process.

Through our Social Support Center (SODEM), we provide
educational support for children of divorced families, children of
martyrs and veterans, students with disabilities and successful

students from primary school to the end of high school for a period

time of eight-month. Through our Family and Women Support
Center (AKDEM), we provide services in the fields of psychological
counseling and guidance for families, women, children and youth.
In addition to these activities, we create an infrastructure both
for works in the field of social services and for works of other
institutions by means of mapping the Social Fabric of our city.

With our Barrier-Free Living Spaces Project and barrier-free parks,

we have implemented many good works for our disadvantaged
citizens. Thanks to these projects, we received the "Accessibility

Award" from the Ministry of Family, Labor and Social Services. We

have carried out aid and assistance activities not only in our city,

but wherever we can reach to the best of our ability. Especially due

to the disasters encountered, we have given our helping hand to
different cities in our country and to many parts of the world
What kind of joint works are you carrying out, as Konya
Metropolitan Municipality together with the Directorate
General of Foundations, which performs important works on
keeping the foundation culture alive and transferring it to
future generations in Turkey?

Within the scope of the protocol that we signed with our

Directorate General of Foundations in order to keep our ancient
values alive, we have brought many works into action so far.
We carried out all together the restoration and rehabilitation
works of our important tombs such as Seyh Muhammed
Bahauddin Tomb, Bedrettin Guhertas Tomb, i§golomon Tomb,
Seyh Sadrettin Konevi Tomb, ishakpasa Tomb, Ali Gav- Halka
BegUs Tomb and Afakan Tomb. In addition these works, within
the scope of this protocol, we completed the restoration of the
Eregli Rustem Pasha Caravanserai and opened it for use. We
started the restoration works in the Kadinhani Raziye Sultan
Caravanserai. We carry out restoration works not only in tombs
and caravanserais, but also in our mosques. For example, we
restored our Sems-i Tebrizi Mosque all together. We continue
to work in unity and solidarity with Directorate General of
Foundations in order to carry the unique works inherited from
our ancestors to the future together with their magnificence in
the past.

Konya draws attention as a city of tolerance and love. The
symbol of this tolerance and love is Mevlana. Can you share
the feelings that Mevlana added to the city?

Mevlana, who guided civilizations with his teachings spreading
from our Konya to the whole world, is one of our greatest
values that put all humanity together with goodness, beauty
and righteousness. The Sultan of Pirs (the person who sets an
example for her followers, shows them the right direction and
guides them) has succeeded in leaving a mark in the hearts of
millions of people with his wise words that go beyond the ages,
and calm and peace reigned in every place where his name
was heard. Our Konya, which hosts the legacy of Mevlanag,

is therefore one of the most peaceful cities in the world. It is
possible to feel this unique peace in every street of our city

and to witness the spiritual traces of Mesnevi. In addition, our
Konya becomes the meeting point of hundreds of thousands of
Mevlana's lovers every year

We, on the other hand, are experiencing the deep happiness and
peace of serving for these lands where he lived and reached God
by remaining faithful to the advices of Mevlana
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DUNYADA TEK “MEHIR VAKFI”
THE ONLY "MEHIR FOUNDATION" IN THE WORLD

VAKIF SEHIR DERGIMIiziN KONYA SAYISINDA
GENCLERI EVLENDIRME VE MEHIR VAKFI
KONUGUMUZ OLDU. EVLILIK, HAYATA BEREKET VE
DEGER KATAN BiR OLGU ANLAYISINDAN HAREKET
EDEN VAKIF, EVLENECEK CiFTLERE EV ESYASININ
YANINDA EVLILIKLERI iCiN ZARURi OLAN
GELINLiK VE TAKIM ELBISELER| DE DAHIL

EV ESYALARINI ALIYOR.

YOUTH MARRIAGE AND MEHIR (IS THE MONEY OR GOODS THAT THE
MEN GIVE OR PROMISE TO GIVE TO THE WOMEN BEFORE MARRIAGE
ACCORDING TO ISLAMIC LAW) FOUNDATION BECAME OUR GUEST IN
THE KONYA ISSUE OF OUR WAQF CITY MAGAZINE. ACTING WITH THE
UNDERSTANDING THAT MARRIAGE IS A PHENOMENON THAT ADDS
ABUNDANCE AND VALUE TO LIFE, THE FOUNDATION PURCHASES
HOUSEHOLD ITEMS, INCLUDING WEDDING DRESSES AND SUITS,
WHICH ARE ESSENTIAL FOR THEIR MARRIAGE, AS WELL AS THE

PURCHASING THE HOUSEHOLD GOODS.

Gencleri Evlendirme ve Mehir Vakfinin kurulus amaci ve
yardimlasmaya verdigi desteklerden bahseder misiniz?
Gencleri Evlendirme ve Mehir Vakfi 1996 yilinda kurulmustur.
Nisanli olup da evlenmeye maddi imkanlari yeterli olmayan

ve bu sebeple basvuruda bulunan 18-40 yas arasi gengleri
evlendirmek amaciyla kurulmus olan Vakfimiz bugune kadar 62
sehirde ve 28 Ulkede binlerce gencimizin evlenmesine, evlerini
kurmalarina vesile olmustur. Vakif, genclerin esyasini vermekte,
toplu ya da bireysel olarak digunlerini yapmaktadir. Merkezi
Konya'da bulunmaktadir. Tespit edebildigimiz kadariyla bugtine
kadar evlenmelerini sagladigimiz ama sonrasinda bosanan

iki ¢ciftimiz var. Ayrica su ana kadar evlendirdiklerimizin evlilik
c¢agina gelmis cocuklarindan da dugunlerini yaptiklarimiz
olmustur.

Vakif olarak hangi alanlarda faaliyet gosteriyorsunuz?
Evlendirme disinda ilmi calismalarla ilgili faaliyetlerimiz de
vardir. Ozellikle aile bilincine katkida bulunmayi ve aileyi
korumayi hedefleyen, sorunlari ele alan sempozyum, panel,
calistay, konferans gibi etkinliklerimiz var. Yayimladigimiz
kitaplardan bazisi 200 bin adede yaklasti. Bunun yaninda 40.
sayisini hazirlamakta oldugumuz, yilda iki kez yayimlanan ve her
defasinda bin 500 adet bastigimiz islam Hukuku Arastirmalari
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Dergisi (IHAD) adiyla bilinen ilmi, hakemli, akademik bir
yayinimiz da mevcuttur.

Evlilik kurumu geleneklerimizde cok muistesna bir yere sahip.
Evlenmek isteyen genclere hangi tavsiyelerde bulunmak
isterseniz?

Oncelikle ve pesinen, gereksiz masraflar ve beklentiler yizinden
evliliklerini geciktirmemelerini salik veririm. Evlilik, hayata
bereket ve deder katan bir olgudur. ikinci olarak evlilik, streklilik
ve kalicilik esasi Gzerine kurulmalidir. O sebeple temeller
saglam atilmali ve evliligin kurulus asamasi sirf duygularin
yonlendirdigi bir stire¢ olmamali, bUyUklerin de tecribelerinden
yararlaniimalidir. Evlenme sonrasinda -bir filozofun dedigi
gibi- evlenenlerin haklarinin yariya indigi ama vazife ve
sorumluluklarinin iki katina ¢iktigi bir dénemin icine girildigi
bilinmelidir. Dolayisiyla evlilik fedakarlk Gzerine kurulur ve
sorumluluk bilinci ile yukselir.

Binlerce yillik gecmise sahip “Tiirk-islam Vakif Kiltiri” ile
alakali neler séylemek istersiniz?

Vakif, Allah’in verdigi nimetlerden baskalarini da
yararlandirmayi ifade eden islam’in infak emrinin kurumsal
kimligidir. infak, medeniyetin kurucu ilkesidir, sahadaki en
degerli 6rnegi de vakiftir. Vakif kultarandan hareket noktasi can
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taslyan varliga hizmet sunarak Allah’in rizasini kazanmaktir.
Vakif, Kur'dn-i1 Kerim'in hayirda yarisma emrinin ve Hz.
Peygamber’in can tasiyan varliga yapilan her turlt iyiligin ibadet
(sadaka) degeri tasidigina dair hadisinin pratige yansimasidir.
Vakif malinin dokunulmazliga sahip olusu hayirda surekliligi
ifade eder. Boylece vakfeden, amel defterinin acik kalacagi bir
sadaka-i cariyeyi edinmis olur. Bundan dolayr Maslimanlar
Ozellikle hayrini vakif Gzerinden yapmaya 6zen géstermislerdir.
Vakfedilenin &zel bir alana veya kesime tahsisi s6z konusu
degilse vakfedilen maldan yararlanmak igin insan olmak yeterli
g6rulmdas, ayirim yapiimamistir.

Can you tell us about the founding purpose of the Youth
Marriage and Mehir Foundation and support given for social
cooperation by it?

Youth Marriage and Mehir Foundation was established in 1996
Our Foundation, which was established to marry young people
between the ages of 18-40, who are engaged but do not have
the financial means to get married and therefore apply to us for
marriage, has helped thousands of young people to ensure that
they get married and enabled them to set up their own homes in
62 cities and 28 countries. The foundation supplies the household
goods of young people or organizes their weddings collectively or
individually. Its head office is located in Konya. As far as we have
been able to determine, among the couples we have married

so far, we have only two couples who later divorced. In addition,
we have held the weddings of some of the children at the age of
marriage of people we have married so far.

In which areas do you operate as a foundation?

Apart from marriage, we also perform activities related to
scientific studies. We organize events such as symposiums,
panels, workshops and conferences that specifically aim to
contribute to family awareness and protect the family and
address the problems. Some of the books we have published
have approximately reached 200,000 copies. In addition, we still
produce a scientific, peer-reviewed, academic publication known
as the Journal of Islamic Law Studies (IHAD) and we are still
preparing its 40th issue and we are publishing it twice a year and
printing 1,500 copies every time

The institution of marriage has a very special place in our
traditions. What kind of advices would you like to give to
young people who want to get married?

First and foremost, | advise them not to delay their marriage
because of unnecessary expenses and expectations. Marriage

is a phenomenon that adds abundance and value to life
Secondly, marriage should be built on the basis of continuity

and permanence. For this reason, the foundations of marriage
should be loid in a solid way and the establishment phase of
marriage should not be a process that is guided only by emotions
and young people, who want to get married, should also benefit
from the experience of adults. It should be known that -as a
philosopher said- the rights of those who want to get married
reduce half- and-half, but their duties and responsibilities are
doubled after the marriage. Therefore, marriage is built on
sacrifice and rises with a sense of responsibility

What would you like to say about the "Turkish-Islamic
Foundation Culture”, which has a history of thousands of years?
Waqf is the institutional identity of infag order of Islam, which
expresses the benefit of others from the blessings given by

Allah. Infag is the founding principle of civilization, and its most
valuable example in the field is the foundation. The starting

point of the foundation culture is to gain Allah's approval by
means of giving service to the living creatures. The foundation

is a practical reflection of the Qur'an's order related to the
competing in charity and the Prophet's hadith that all good deeds
done to a living creature have the value of worship (charity)

The foundar's property has inviolability and this feature of it
expresses continuity in charity. Thus, the founder acquires a
sadaka-i cariye (things that a person spends in the way of Allah),
in which the book of deeds of that person will continue to remain
open. For this reason, Muslims especially took care to do their
charity activities through foundations. If the devoted property

is not allocated to a special area or social segment, it is deemed
sufficient to be human in order to benefit from the devoted
property , and no discrimination is made in this subject
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TASI SANATA DONUSTUREN USTA

“jZZET GORAL”

“|ZZET GORAL", THE MASTER WHO TURNED

STONE INTO ART

ESKi ESERLERi RESTORE EDEREK ONLARI ASLINA

UYGUN HALINE GETIREN VE KONYA'DAKIi BIRCOK ECDAT
YADIGARINDA iZi OLAN iZZET GORAL'I VAKIF SEHIR
DERGIMIiZiN KONYA SAYISINDA KONUK ETTiK. MESLEGINE
OLAN iLGiNiN AZLIGINDAN DEM VURAN GORAL,
RETORASYON iSi YAPAN TAS USTASININ YETERLI SAYIDA
OLMADIGININ DA ALTINI CizDi.

Mesleginize olan ilginiz nasil basladi?
Mesleginizin inceliklerinden bahseder misiniz?
Okulu biraktiktan sonra, 15-16 yaslarinda
dede ve baba mesledi olan yonu tasi

isine basladim. ilk senelerde islerim

yoresel sille tasi isleme agirliktaydi. Daha
sonraki yillarda farkli taslar isledim.
Meslegimin dikkat edilmesi gereken
noktasi ise; taslardaki cesitlilik, agirhgs,
sertlik derecesine ve uygunluguna dikkat
edilmedir. Restorasyonda tas islerken
kullanacaginiz keskinin, murcun ve diger
yonu aletlerini aslina uygun olarak nereye
kullanacak iseniz onun élgulerine ne
istediklerine dikkat edilmesidir.
Mesleginizin gelecek nesillere aktariimasi icin yaninizda yetisen
ciraginiz var mi? Tas ustaligini 6grenmek isteyenlere hangi
tavsiyelerde bulunursunuz?

Bu ise ilk basladigimiz senelerde meslegdi adeta askla yapan
ustalarimiz vardi. Son senelerde bunun sikintisini her meslekte
oldug@u gibi biz de yasiyoruz. Hatta yetistirmek igin ¢irak
bulamiyoruz. Bazen de yanimizda ¢alisacak kalfa veya usta
bulamiyoruz.

Turkiye genelinde sizinle ayni meslegi icra eden kag tane

tas ustasi var?

Turkiye genelinde tas ustasi sayica ¢ok fazladir. Fakat
restorasyon normal tas isciliginden ¢ok farkl bir alandir. Onun
icin restorasyon isi yapan ustanin az oldugunu sdyleyebilirim.
Bu durum beni agikcasi UzUyor. Meslegimizin gelecek nesillere
mutlaka aktarilmasi gerektigini disdndyorum.

Vakif eserlerinin yasatiimasinin 6ncusi Vakiflar Genel
Miidurligu ile hangi ortak calismalar yaptiniz? Konya 6zelinde
hangi vakif eserlerinin restore edilmesinde gérev aldiniz?
Vakiflar Genel Mudurligu ve Vakiflar Konya Bélge Mudurltgu
ile olan is birligimiz guzel sekilde devam ediyor. Bu restorasyon
calismalarimiza 6rnek vermek gerekirse; Karaman Celebi Camii,
Sahip Ata Kulliyesi, Aksehir GudUk Minare Mescidi, Kileci Mescidi,

44 | VAKIF / WAQF

WE HOSTED iZZET GORAL IN THE KONYA ISSUE OF OUR
WAQF CITY MAGAZINE., WHO RESTORED THE ANCIENT
MONUMENTS AND CONVERTED THEM TO THEIR

ORIGINAL FORM AND LEFT A TRACE IN MANY ANCESTRAL
HEIRLOOMS IN KONYA, STATING THAT THERE IS LITTLE
INTEREST IN HIS PROFESSION, GORAL ALSO UNDERLINED
THAT THERE IS NOT ENOUGH NUMBER OF STONEMASONS
ENGAGED IN RESTORATION WORK.

Serafettin Tarbesi,
llgin Cukur Camii,
Alaeddin Camii,
Serafettin Minare
Serefesi, Zazadin
Hani, Hoca Hasan
Cami ve Minaresi
onarimlaridir.
Selcuklularin
Konya'daki en biytik
ve en eski eseri olan Alaeddin Camii ve Sultanlar Tirbesi 6zelinde
hangi ¢calismalari yaptiniz?

Alaeddin Camii ve Sultanlar Turbesi Selguklu Devleti'nin
Konya'miza bir armaganidir. Boylesine énemli bir yapida
calismak benim icin bayuk bir onurdur. Alaeddin Camii’'ndeki
calismalarim; Sultanlar Tarbesi kubbe onarimi, sandukalarin

¢ini montaji uygulamasi, tas merdiven yapimi, mihrabin gini
montajlyla hazire alanindaki sandukalarin islenmesi, Baldéken
diye adlandirilan tUrbenin yeniden, aslina uygun olarak
yaplimasidir.
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e h!‘% = a—ﬂi"“-”-‘"" recent years, we have been experiencing

this problem as it is in every profession
We can't even find apprentices to train.
Sometimes we cannot find a journeyman or
master to work with us.
How many stonemasons are there
throughout Turkey who performs the
' same profession as you?
~ The number of stonemasons in Turkey
~is very high. But restoration work is a
very different field compared to normal
stonework. Therefore | can say that there

. are few masters who do restoration work.
H'.‘ Frankly speaking this situation saddens me
| think that our profession must absolutely
be passed on to future generations.
What kind of collaborative works have
you done with the Directorate General

How did your
interest in your
profession begin? Can you tell us about the details of your
profession?

After I left school, in other words at the age of 15-16, | started the
freestone works, which was the profession of my grandfather
and father In the first years, my work was focused on local sille
stone (A type of stone with Volcanic and Andesite features, which
is found in the Sille region) processing activity. In the following
years, | started to embroider the different stones. The points to be
considered in my profession can be explained as follows: attention
should be paid to the type, weight, hardness and suitability of the
stones. While processing the stone in the restoration works, you
should determine the place where you will apply the cutter, chisel
and other tools in accordance with its original form according to
the size and condition of the stone.

Do you have an apprentice who grows up with you to transfer
your profession to future generations? What kind of advices
would you like to give to those who want to learn stone
craftsmanship?

In the first years we started this business, we had masters who
almost used to practice their profession with a great passion. In

of Foundations, which is the pioneer of
keeping the works of the foundation
alive? What are the foundations works
that you took office in their restoration
specially in Konya?

Our cooperation with the Directorate
General of Foundations and the Konya
Regional Directorate of Foundations
continues well. The repairs made in
Karaman Celebi Mosqgue, Sahip Ata
Complex, Aksehir Guduk Minaret Masjid,

| Kileci Masjid, Serafettin Tomb, ligin Cukur
Mosque, Alaeddin Mosque, Serafettin
Minaret Balcony, Zazadin Inn, Hoca Hasan
Mosque and its Minaret can be given as examples of restoration
works

What kind of works did you do for the Alaeddin Mosque and
Sultans Tomb, which are the biggest and oldest work of the
Seljuks in Konya?

Alaeddin Mosque and Sultans Tomb are the works bestowed

by the Seljuk State to Konya. It is a great honour for me to work
in such an important structure. My work in Alaeddin Mosque
consists of repairing of the dome of the Sultans Tomb, installing
of tiles on the sarcophagus, making stone stairs, mounting the
tiles of the mihrab (the hollow and recessed place in the middle of
the wall in the direction of Qibla (Kible) where the imam stands
in front of the congregation while leading the prayer), processing
the sarcophagi in the hazire (graveyard) area (burial area
reserved for special people especially in mosques or sufi lodges)
and reconstructing of the mausoleum called Baldéken once more
again in accordance with its original form.
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SEHIR YASAMINDA VAKIF KULTURU
FOUNDATION “WAQF” CULTURE IN CITY LIFE

Prof. Dr. Birol CETIN
Tirk Tarih Kurumu Baskani
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SOZLUKTE “DURMAK: DURDURMAK,
ALIKOYMAK"” ANLAMINDAKI VAKIF
KELIMESi TERIM OLARAK “BiR MALIN
MALIKi TARAFINDAN DiNi, iCTIMAI VE
HAYRI BiR GAYEYE EBEDIYEN TAHSISi”
SEKLINDE OZETLENEBILECEK HUKUKI
BiR iISLEMLE KURULAN VE iSLAM
MEDENIYETiNiN ONEMLi UNSURLARINDAN
BiRiNi TESKiL EDEN HAYIR MUESSESESINi
iFADE EDER. VAKIF KELIMESi AYRICA
“VAKFEDILEN MAL” ANLAMINDA iSiM
OLARAK DA KULLANILIR.

IN THE DICTIONARY, THE WORD
FOUNDATION MEANS "TO STOP, TO
HALT, TO RETAIN", AS A TERM, REFERS
TO A CHARITABLE INSTITUTION, WHICH
IS ONE OF THE IMPORTANT ELEMENTS
OF ISLAMIC CIVILIZATION AND WHICH

IS ESTABLISHED BY A LEGAL PROCESS
THAT CAN BE SUMMARIZED AS "THE
FOREVER ALLOCATION OF A PROPERTY
BY THE OWNER TO A RELIGIOUS, SOCIAL
AND CHARITABLE PURPOSE". THE WORD
FOUNDATION IS ALSO USED AS ANOUN IN

THE SENSE OF "ENTRUSTED PROPERTY".

“Vakfin temelinde insanliga karsi sahsi ve
vicdani sorumluluk hissi vardir.”
Turk-islam tarih ve medeniyetinde
6nemli bir hayir muessesesi olarak

vakif, VIII. ylzyilin ortalarindan XIX.
ylzyilin sonlarina kadar biitdn islam
Ulkelerinin sosyal, ekonomik ve kulturel
hayatinda son derece etkili olmustur.
Vakfin temelinde insanliga karsi sahsi ve
vicdani sorumluluk hissi, iyilik, sefkat ve
yardimlasma duygusu gibi degerler yatar.
Vakiflar bircok alanda faaliyet gosterdigi
gibi Tirk-islam sehirlerinin olusmasinda
ve gelismesinde de dnemli bir role sahiptir.
Sehirlerde bulunan mescit ve camiler,
mektep ve medreseler, imaretler, tekke,
hankah ve zaviyeler, kUtUphaneler,
misafirhaneler, hastaneler, cesmeler ve
sebiller, hamamlar, kervansaraylar, yollar
ve kopruler sunduklari hizmetlerle birlikte
vakif kavraminin birer canli érnegidir.



“ihtiyag duyulan maliimkanlar ise vakiflar vasitasiyla
karsilanmaktayd:.”

Osmanli toplumunda vakiflarin sehir hayatinin hemen hemen
her alanini kusatan ve ihtiyaclari karsilayan ¢ok genis bir

alanda faaliyet gosterdikleri goralmekteydi. Bu kadar genis
alanda ihtiyag duyulan maliimkénlar ise vakiflar vasitasiyla
karsilanmaktaydi. Genel olarak bakildiginda, Osmanli
toplumunda sultanlarin ve devlet adamlarinin yaninda, toplumun
her kesiminden varlikl kisilerin bir sekilde vakif kurma yoluna
gittikleri ve vakif sisteminin tamamen gonullu katkilarla geliserek
her alanda hizmet verir hale geldigi gértlmektedir. LUksun ve
israfin hos karsilanmadigi bir tiketim anlayisiyla desteklenen bu
sistem vasitasiyla binlerce vakfin hayat buldugu ve bu vakiflarin
da sehir hayatinda 6nemli roller Ustlendigi sdylenebilir.

“Genis carsi ve bedestenler, Turk sehirlerinin temel 6zelliklerinden biri
olarak dikkati cekmektedir.”

Osmanli sehirlerinin gelismisliginin géstergelerinden biri de sahip
oldugu ticari ve sinai altyapidir. Genis ¢arsi ve bedestenler, Turk
sehirlerinin temel 6zelliklerinden biri olarak dikkati cekmektedir.
Ekonomik faaliyetlerin merkezinde yer alan ve sehirlerin Gretim
ve ticaret alanlarini olusturan ¢arsi ve bedestenlerin, arasta

ve dUkkanlar ile gesitli imalathanelerin vakiflarin mal varliklar
arasinda énemli bir yeri oldugu anlasiimaktadir. Bunlara han,
kervansaray, hamam gibi ticari isletmeleri de ilave edebiliriz.
Bazilari gunimuzde de varliklarini ve islevlerini sirdiren bu tur
yapilarin énemli bir kisminin yine vakiflar tarafindan yaptinldigini
goéruyoruz.

“Vakif hizmetleri arasinda sayilabilecek bir baska konu da cevre
temizligidir.”

Vakiflarin sehir hayati icin ihtiyag duyulan bir baska yatirmi; yol,
kaldirim ve képru gibi ulasim altyapisina yénelik hizmetlerden
olusmaktaydi. Ozellikle sehir icindeki yollarin bakimi, kaldirimlarin
tamiri, kdprulerin bakim ve tamirleri gibi konularda da vakiflarin
olusturuldugu gorulmektedir. Vakif hizmetleri arasinda
sayilabilecek bir baska konu da cevre temizligidir. icme sularinin
kirli sularla karismadan cesmelere ulastiriimasi; vakif tesislerin,
carsilarin, yollarin temiz ve bakimli tutulmasi ile ilgili sayisiz érnek
mevcuttur.

“Tarihimizle baglantimizi saglayan vakif eserlerimizin korunmasi icin
vakif bilincinin olusturulmalidir.”

Sonug olarak vakiflar vasitasiyla insa edilen her turlt hayir
kurumu sayesinde hem toplumsal ihtiyaglar giderilmis hem

de sehirlerin olusum ve gelisimi hizlanmistir. Vakif eserlerinin
gblgesinde yetisen geng nesiller elbette hayir alaninda bir yarisa
da girmistir. Maddi durumu elvermese de kendi el emekleriyle
kazanmis olduklari mUtevazi birikimlerini toplumun ihtiyaclari
icin vakfeden yasli insanlarin varligi da bizler icin bir gurur vesilesi
olmustur. Merhamet duygusunun kaybolmaya yUz tuttugu bir
dinyada vakif kurumunun ne kadar énemli bir islevi oldugu
bugln daha iyi anlasiimaktadir. Tarihimizle baglantimizi saglayan
vakif eserlerimizin korunmasi icin vakif bilincinin olusturulmasi ve
bunun geng nesillere aktarilmasi cok énemlidir.

_ Jlly
SOYLESI / INTERVIEW %

The sense of personal and conscientious responsibility towards
humanity is the main cause underlying the purpose of establishing
a foundation “waqf”.

The foundation, as an important charitable institution in Turkish-
Islamic history and civilization, has been extremely influential
in the social, economic and cultural life of all Islamic countries
from the middle of the 9th century to the end of the 19th
century. Values such as a sense of personal and conscientious
responsibility towards humanity as wells as sense of goodness,
compassion and cooperation constitute the most important
elements underlying the purpose of establishing a foundation
Foundations "Wagfs" have an important role in the formation
and development of Turkish-Islamic cities as well as they carry
out activities in many areas. Masjids and mosques, schools
and madrasas, soup kitchens, lodges, hankahs (a lodge where
travelers and poor passengers used to stay in the old periods)
and zawiyas, libraries, guesthouses, hospitals, fountains and
public fountains, baths, caravanserais, roads and bridges in
the cities are the living examples of the concept of foundation,
together with the services that they provide.

“The financial means needed have been satisfied by foundations.”
In the Ottoman society, it was seen that the foundations “wagfs”
were operating in a very wide area embracing almost every
aspect of city life and meeting the needs. The financial means
needed in such a wide area have been satisfied by foundations
When considered in general, it is seen that in the Ottoman
society, in addition to the sultans and statesmen, wealthy people
from all parts of the society started to establish foundations
"wagfs” and thus the foundation system developed completely
with voluntary contributions and began to give service in every

field. It can be said that thousands of foundations came to
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life through this system, which is supported by a consumption

approach where luxury and waste are not considered as good
behavior and these foundations also play an important role in city
life

“The large bazaar and covered bazaars draw attention as one of the
main features of Turkish cities.”

The commercial and industrial infrastructure of the Ottoman
cities is one of the indicators showing the development of these
cities. Wide bazaars and covered bazaars draw attention as one
of the main features of Turkish cities. It is understood that the
bazaars and covered bazaars, arasta (the part consisting of the
shopkeepers who sell the same products in a street or avenue)
and shops and various workshops, which are located in the center
of economic activities and constitute the production and trade
areas of the cities, have an important place among the assets of
the foundations/wagfs. We can add commercial establishments
such as inns, caravanserais and baths to these. We see that an
important part of such structures, some of which still exist and
continue to give service in the same way today, have been built by
foundations/wagfs.

48 | VAKIF / WAQF

“Environmental cleaning is another issue that can be counted

among the services of the Foundation/Wagfs.”

The investments made by the foundations to meet the needs
of city life have consisted of necessary services related to
transportation infrastructure such as roads, pavements and
bridges. It is also seen that foundations have been established
especially in the areas such as the maintenance of roads and
the repair of pavements in the city, the maintenance and repair
of bridges. Environmental cleaning is another issue that can
be counted among the services of the Foundation. There are
countless examples such as preventing potable water from
mixing with dirty water and delivering it to fountains in a clean
way, and keeping foundation facilities, bazaars and roads as
clean and well-maintained

“Foundation awareness should be created in order to protect our
foundation works that connect us to our history.”

As a result, thanks to all kinds of charitable institutions built
through foundations/wagfs, both social needs have been
satisfied and the formation and development of cities have
been accelerated. The young generations who grew up in the
shadow of the foundation's works, of course, entered a race

in the field of charity. The presence of elderly people, who
dedicate their modest savings which they have earned with
their own efforts for the needs of the society even though their
financial situation is not sufficient, has also been a source of
pride for us. In a world where the sense of compassion is on
the verge of disappearing, the importance of the size of the
mission of the foundation/wagf institution is better understood
today. Itis very important to create awareness of foundations
and transfer it to young generations in order to protect our
foundation works that connect us with our history.
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